ANIC

GipEmatoeraftia

Ha sido estrenada con gran éxito en los cines FEMINA

con JOSE CRESPO - ROMUALDO TIRADO
CONCHITA MONTENEGRO
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LAS MARCAS QUEFE SE PROYECTAN EN LAS PANTALLAS DE ESPANA

Casa Central:
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Calle Provenza, 292 - Barcelona %, Calle Valencia, 233 - Barcelona
Teléforio 71759 RIS BEdyelas frs C Barcalona Teléfono 70315
(e T TR TR TR RPN 601F301 010110905000 0800 0001 S0 01000001 R01RTTTR01 3130119801010 S R R
METRO-GOLDWYN-MAYER,
CINEMATOGRAFICA NACIONAL : IBERICA, S. A.

ESPANOLA, S. A.

Casa Central :
Calle Mallorca, 220 - Barcelona
Teléfonos 71472 -71473

Casa Central: Antonio Maura, 16 - Madrid

i Calle Balmes, 79 - Barcelona
Vinlayelana, 40 2 D sclons Teléforio 70917
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Casa Cenfral: Calle Mallorca, 209 - Barcelona Casa Central:
Paseo de Gracia, 91 - Barcelona = Paseo de Gracia, 66 - Barcelona
Teléfono 73231 Teléfono 71430

Teléfono 73003
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LAS TRES MARCAS DE LA SUPREMACIA

Consejo de Ciento, 292 - Teléfono 11891 - BARCELONA
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Temporada i

1931-32/

Al servicio dela... Cinematografia

EXCEESIVAS TRIAN

alcanzard nuevos triunfos con las
grandes exclusividades sonoras:
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Seglin lafamosa obra de Alfonso
Daudet - Misica de Bizet

El rey de los frescos

Georges Milton
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R £ /N
i o g .
| 9 S S & o)y

Francesca Bertini

La Princesa del Caviar

Anny Ondra
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Jenny Jugo

Noche de angustia

Marcela Albani

Valencia, 234 - BARCELONA - Tel. 72736




Sensacional éxito de la magna produccion
de HOWARD HUGHES distribuida por
LOS ARTISTAS ASOCIADOS

El mayor espectaculo aéreo de todos los fiempos
Interpretado por JEAN HARLOW (la rubia de platino),
JAMES HALL, BEN LYON y numerosos aviadores.

La pelicula cumbre de la guerra aérea con episodios de
interés sentimental y momentos de intenso dramatismo.

Un zepelin y cincuenta aviones en accion.

Impresionantes vuelos, gigantescas luchas en el aire
y espectaculares bombardeos aéreos.

La mas brillante aportacién de
la aviacion a la cinematografia.

CADA PRODUCCION UNA MARAVILLA DE ARTE

LOS AR'I'ISTAS ASOCIADOS

Charlie Chaplin

Douglas Falirbanks
Norma Talmadge D. W. Griffith

Gloria Swanson Nttt Samuel Goldwyn

Rbla. Cafaluia, 60-62 - BARCELONA - Tel. 71109 - Telegr.: “Utarfistu*

Mary Pickford
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tiene la satisfaccion y el orgullo de anunciar a sus clientes y a todos
los senores exhibidores en general, que acaba de adquirir para Espana la
exclusiva de las producciones de la famosa editora cinematografica
norteamericana,

marca que goza del méaximo prestigio en el mercado mundial y cuyas

producciones responden en modernidad, belleza y tecnicismo a las exi-
gencias de la época.

He aqui, en lineas generales, nuestro

PROGRAMA 1931-1932
MATERIAL SONORO R K O PATHE

46 Producciones de largo metraje.

52 Cobmicas de dos partes.

26 Dibujos sonoros (Kari-Katos “Cinnamond”)
1 3 Viajes alrededor del mundo (Explicados en espafiol)
26 Deportes Internacionales.

MATERIAL MUDO P, D. C.

20 Peliculas largas.
20 Comicas de dos partes.

La adquisicion de un material tan numeroso y selecto nos coloca en ven-
tajosa posicion para cumplimentar debidamente a nuestros clientes, los
que siempre encontraran en nosotros los méas eficaces colaboradores
para el éxito y la prosperidad de sus negocios, ofreciéndoles por nuestra
parte todas las facilidades compatibles con el mismo.

Tan pronto obren en nuestro poder, daremos a la publicidad los titulos,
artistas y asuntos, del material arriba indicado.

Visite nuestra oficina y pondremos a su disposicién todos los datos
que puedan interesarle.

)
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Detalle del equipo Philisonor con la famosa célula fotoeléc-

trica Philips para la reproduccion por banda

.., R ‘ H I L I Ps o0 0o

Cuando PHILIPS habld de lanzar al mercado su
equipo de cine sonoro, todo el mundo comprendid que seria
algo excelente, puesto que se trataba de una creacion de los
mundialmente renombrados Laboratorios PHILIPS, famo-
j0s por sus descubrimientos en el campo de la electro- acustica.

Y asi se lanzé “PHILISONOR’..

Gran numero de propietarios lo adquirid sin conocer de
kI mas que la marca PHILIPS que es una garantia.

Hoy este equipo es célebre en todas partes de Espana.
Los propletanos de cinematdgrafos que plensen en el

|lia de manana en que el publico solamente ird a salones

equipados con instalaciones de primera categoria, que dan

_ [lempre excelentes resultados; deben escribir inmediatamente
pidiendo nuestro catalogo ilustrado que les explicara exten-

samente lo que es el “PHILISONOR”,

Pida presupuestos y detalles sobre nuestro sistema de venta a plazos ¢

PHILIPS IBERICA S. A. E.

Paseo de las Delicias, 71, Madrid
fucursales en Madrid, Barcelona - Valencia - Bilbao - Sewilla - Las Palmas

SPHILISONOR’ construido y garantizado por PHILIPS los famOTH(antes de amplificadores, rectificadores, altavoces, receptores, rddlofonografos,

valvulas, lamparas, armadu

p=

Ny aparatos de Rayos X




iALQUILADORES...!

EV[PMHM&@EW han confiado a an Vmﬂiﬂ" Lf#ﬁﬂu

l “Cinematografica Almira” su programa

marcas | (i
cumbres

1931-32

Artistas
J. Barrymore .
Otis Stinker
Marion Marsh.
Luisa Fazenda.
B. Claire
Fairbanks dJr. .
Lewis Stone
Bebe Daniels .
Ben Lyon
R. Barthelmes.
Lila Lee .

Loretta Young.
etc.

Titulos

Moby Dick

. Svengali

Kismet

Noches de Viena
Bésame otra vez

El pasado

£l latigazo

Tres caras de Oriente
El pequeiio César

El hijo de su padre
El halcon

Una agente de negocios
etc., hasta 25 superproducciones

LoS que danzan

Antonio Moreno
Maria Alba La
M. Garralaga b -

x La llama sagrada
dama atrevida

-en castellano ——

Ramén Pereda
Alcaniz
Teresa Renner

% ® Visién de los campos de batalla en la
e 7 paz. Patrocinada por la Sociedad de
las Naciones. Hablada en castellano.

El placer de amar
Al compas de las horas

El misterio de Villa Rosa
La casa de la flecha 7

El defensor N
Mi criado es mi duefio efii‘;’éiZs

Selecciones

Un provinciano en Paris
Vodevil de Colin

Mi padre es un fresco
por A. Menjou

Seis grandes producciones Pathé Natan

E R o T I c 0 N E))cl)jrra ait?st;:n%l;]zrcdoi:

Cinematografica Almira

Roselldon, 210

Teléfono 73494 Barcelona




MUESTRAS A DISPOSICION DE LOS INTERESADOS

Industria Fotoquimica
Nacional, S. A.

Mallorca, 480 - BARCELONA -Tel. 54412

MADRID: J. Gutiérrez. Bailén, 26, 1.°, izq.

VALENCIA: A. Garrido. Hospital, nim. 9
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ArteyCinematito

PRIMERA REVISTA CINEMATOGRAFICA ESPANOLA f N
LA MAS ANTIGUA —LA DE MAYOR CIRCULACION “‘ég\%j\m

&7 afza, o

e I

Afio XXII-Num. 365

PUBLICACION MENSUAL

Barcelona, Septiembre 1931

F'FIEMMQA CON DIPLOMA DE HONOR EN LA | EXPOSICION INTERNACIONAL DE LA PRENSA TECNICA

Suscripcién
Espaiiz: 10 pesetas aiio - Exiranjero:

15 pesetas aiio

DIRECTOR

J. FREIXES SAURI

REDACCION ¥ ADMINISTRACION

Aragon, 235, 3." - Tel. 75295

Del Congreso Hispanoamericano
de Cinematografia

N los dias 29 y 30 de septiembre se han
celebrado en Barcelona las sesiones pre-
paratorias del primer Congreso Hispa-

noamericano de Cinematografia que tendra
lugar en Madrid los dias 1 al g de octubre.

Sean los que fueren los resultados de las ta-
reas de este primer Congreso, sus organizado-
res pueden apuntarse un éxito incontrastable:
el de haber logrado incorporar la cinematogra-
fia, aunque sélo sea por unos dias, a las vibra-
ciones de la vida nacional.

La delegacion de Barcelona, a pesar de las
dificultades en la organizacion de las mencio-
nadas sesiones, la oposicién de algunos y la
indiferencia de otros, logré la entusiasta coope-
racion de valiosos elementos y el decidido apo-
yo de nuestras primeras autoridades populares.

Brillante fué la fiesta inaugural de las tareas
preparatorias, celebrada en el histérico Salén
de Ciento, con asistencia de las autoridades:;
los Sres. De Benito, Miguel, Vandel y Arroyo,
del Comité de Madrid; de una numerosa y se-
lecta concurrencia y un importante ntmero de

senores congresistas.

En el transcurso de estas sesiones preparato-
rias pudimos convencernos, y lo anotamos con
gran satisfaccion, de la existencia en Barcelona
de un nutrido grupo de entusiastas y selecciona-
dos defensores del cinema en su mas elevada
mision, la educativa, cultural y social. Todos
ellos son fervientes convencidos de que en un
futuro muy préximo podrd emprenderse con
toda clase de garantias la edicion de films espe-
cializados a tales fines.

Sabemos también que en nuestros centros ofi-
ciales se sigue con interés todo cuanto a cinema-
tografia hace referencia y se estudian las posi-
bilidades de su incorporacién como poderoso
auxiliar en las distintas actividades del saber
humano, y, ademds, aunque en un principio
en un plan sumamente modesto, estan decididas
a coadyuvar a esta gran obra internacional que
es el cinema social y educativo, implantado ya
en buen nimero de naciones.

Aguardemos, pues, con las mas halagilienas
esperanzas que terminen las tareas de este pri-
mer Congreso Hispanoamericano de Cinemato-
grafia, del que daremos amplia informacién en
nuestro proximo numero y publicaremos las

conclusiones aprobadas en el mismo.




PARA LA TEMPORADA
1931-1932

A medida que nos son facilitadas vamos publicando
las listas del material que habra disponible en plaza
para la temporada 1931-1932.

CINEMATOGRAFICA ALMIRA

Esta casa ha llegado a un acuerdo con las marcas
americanas First National v Warner Bros para la ex-
ploetacion de su material, a cuye efecto anotamos a con-
tinuacion los siguientes titulos:

PRODUCCIONES EN ESPANOL

Los que danzan—Antonio Moreno, P. Alvarez Ru-

bio, Martin Garralaga, Maria Alba y Teresa Renner.
La lama sagrada—Elvira Morla, Martin Garrala-

ga, Luana Alcafiz, Carmen Rodriguez y Guillermo

del Rincon.

Tuana Alcaniz, Ramon Pereda,

Martin Garralaga, Antonio Vidal v Ligia de Gon-

conda.

La dama atrevida.

PRIMERA CATEGORIA (AMERICANAS)

Moby Dick—]. Barrymore y Joan Bennett.

Svengali—]. Barrymore y Marion Marsh.

Kismet—Otis Skinner y Loretta Young.

Necches de Viena—V. Segal, Alexander Gray y
Luisa Fazenda.

Bésame otra vez.—B. Claire y Walter Pidgeon.

SEGUNDA CATEGORIA (AMERICANAS)

Suertes—Fairbanks Jr. v Rose Hobart.

Una mujer de despacho—Dorothy Mackaill y Le-
wis Stone.

El pasado.—Bebé Daniels, Ben Lyon y Lewis Stone.

El latigazo—R. Barthelmes y Mary Astor.

Dorotea en el infierno—L. Ayers y Dorothy Mat-
thews.

Tres caras de Oriente—C. Bennet y Von Stroheim.

Cogido sentado—W. Lightner, Joe Brown e L. Del-

roy.
En pleno sol—Marilyn Miller y J. Donahue.
La marca de los dedos—R. Barthelmes y Fay Wray.
El pequeiio César—Fairbanks Jr. y Ed. Robinson.

TERCERA CATEGORIA (AMERICANAS)

El halcén.—Bebé Daniels y Ricardo Cortez.
El hijo de su padre—Lewis Stone, Irene Rich y
L. Janney.

ARTE Y CINEMATOGRAFIA

La heredera—Ben Lyon y Ona Munson,

La reina postiza—Lila Lee y Ben Lyon.

Camino paraiso.—Loretta Young y Jack Mulhall.

A toda marcha—Joe Brown y Bernice Claire.

De hombre a hombre—G. Mitchell y L. Powers.

Chicas de Occidente—Ann Harding y James Ren-
nie.

El campesino—Dorothy Mackaill y James Rennie.

Una agente de negocios—Loretta Young y Ricardo
Cortez. :

PARAMOUNT FILMS

Petit Café (F. P.).—Maurice Chevalier y F. Dee.

Meuntecarlo (F. P.).—Jeanette MacDonald y J. Bu-
chanan.

Marruecos (F. P.).—Gary Cooper y Marlene Die-
trich.

Fatalidad (F. P.)—Marlene Dietrich y V. Mac
Leaglen.

Tabu (F. P.).—Indigenas de Polinesia.

Rango (F. P.).—Prologo por C. San
R. Oteysa.

jdy, que me caigo! (F. P.).—Harold Lloyd y Bar-
bara Kent.

Aventuras de Tom Sawyer (S. P.).
y Mitzi Green.

Las peripecias de Skipy (5. P.).— Jackie Cooper,
R. Coogan v Mitzi Green.

El dangel de la noche (S. P.).—Nancy Carroll y Fre-
deric March.

El yate de Cupido (5. P.).—Charles Rogers y He-
len Kane.

La sombra de la Ley (5. P.).—William Powell y
Marion Shilling.

Un reportaje sensacional (S. P.).—G. Bancroft,
C. Brook y Kay Francis.

Stolen Heaven (S. P.)—Nancy Carroll y Phillips
Holmes.

Infiel (S. P.)—Ruth Chatterton y Paul Lukas.

Humo de polvora (S. P.).—Richard Arlen y Mary
Briand.

Honor mancillado (S. P.).——Tallulah Bankead y
Clive Brook.

El secreto del abogado (E.)—Clive Brock, R. Ar-
len y F. Wray.

Aventura prohibida (S. P.)—Mitzi Green y Jackie
Searl.

Luna de miel (E.).—Eric Von Stroheim y Fay Wray.

Lo apuesto todo (S. P.).—Clara Bow y Norman
Foster.

Caravanas bélicas (E.).—Gary Cooper y Lily Da-
mita.

Martin;

Jackie Coogan
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Impresion de negativos,
tiraje de positivos y tiraje

mas modernos elementos
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ARTE Y CINEMATOGRAFIA

Me voy a Paris (S. P.).—Leon Errol y Mitzi Green.

La horda conguistadora (E.)—Richard Arlen y Fay
Wray.

Honor entre amantes (E.)—Claudette Colbert v
F. March.

Calles de la ciudad (S. P.).—Silvia Sidney 'y Gary
Cooper.

- El Gigolo (S. P.)—William Powell.

Acepto esta mujer (E.).—Gary Cooper v
Lombard.

Desamparado (Dobles. Esp.).—G. Bancroft.

Lo mejor es reir (Esp.).—Imperio Argentina y To-
ny d’Algy.

El principe gondolero (Esp.).—Roberto Rey v Ro-
sita Moreno.

Un caballero de frac (Esp.)—Roberto Rey v Gloria
Guzman.

La pura verdad (Esp.).
nuel Rusell,

Carole

Enriqueta Serrano y Ma-

é¢Cudndo te suicidas? (Esp.)—Imperio Argentina.

El comediante (Esp.)—Ernesto Vilches y Angelita
Benitez.

Gente alegre (Esp.)—Roberto Rey v Rosita Mo-
reno.

El hombre que asesing (Esp.).—Rosita Moreno y
M. Dalbaicin.

Luces de Buenos dires (Esp.)—Gloria Guzman y
Carlos Gardel.

El payaso (Esp.).—Roberto Rey y Resita Diaz.

Noches de Port-Said (Esp.)—Gustav  Froelich ¥
Hans Adalbert.

Le rebelle (Dialogada en francés. Esp.).—Suzy Ver-
nen y Thomy Boudelle.

Variedades: Siete en inglés, siete en espanol y tres
en francés.

Veinticuatre “Dibujos sonoros”, ocho “Paramount
Graficos”, cuarenta “Revistas Paramount” de un rollo.

“Trailers”: Lo tiene todas las peliculas F. P. y
espafiolas.

Varios: “Modas Vogue” niimeros 8 v 9.

Nota.—Las peliculas senialadas con las iniciales F. P.
indican Fuera de programa; S. P.: Superproduccion ;
E: Extraordinaria y Esp.: Espafola.

Cinnamond Film adquiere la exclusiva para
Espafia de las producciones RKO-Pathé
En medio del pesimismo v marcada desorientacion

que se advierte en nuestro mundillo cinematografico,

ha producido muy saludable impresién ¢l conocimien-

+
=]

de la exclusividad obtenida para nuestro territorio
la produccién RKO-Pathé por la pujante y 8O-
lida firma Cinnamond Film, que, ampliando su radio

de

de accién, se lanza de lleno y en gran escala a la ex-
plotacién y distribucion de peliculas.

Contribuye a esta favorable acogida la alta signifi-
cacion y merecida fama de las producciones RKO-
Pathé, que es hoy sin duda alguna la editora de films
més poderosa de Norte América y cuyos inmensos es-

Oro de ley

2

de la pantalla

CASA CENTRAL: .

C. Valencia, 280
Teléfono 73108
BARCELONA |




tudios y laboratorios son el crisol donde se han fun-
dido las mayores v mas bellas producciones realizadas
hasta la fecha. Ninguna otra marca posee los medios
técnicos y la potencialidad econdémica de la RKO-
Pathé, lo que le da una gran ventaja sobre las demas.

Sabemos de buena fuente que las producciones que
integran el programa de la RKO-Pathé para la tem-
porada que se avecina superan cuanto dicha editora
ha realizade en temporadas anteriores, confirmando
con ello el afin de superacion que constituye su in-
variable lema.

La RKO-Pathé trata con ello de contrarrestar la
depresion evidente que se observa en el mercado mun-
dial, entre otras causas, por falta de originalidad y
sobra de rutina; por eso en sus modernas producciones
se advierte, a mas de una gran riqueza de presenta-
cion, un gran sentido artistico y una exposicién sor-
prendente de nuevos valores en todo lo que compren-
de la dificil y complicada estructura de los films mo-
dernos.

Cuarenta y seis es el nimero de grandes produccio-
nes sonoras que forman las fuerzas de choque con que
la Cinnamond Film ha de lanzarse en pos del éxito en
la temporada que se avecina. Dada la calidad v selec-
cion de las mismas, su empuje sera irresistible. En
los respectivos repartos de estas producciones figuran
artistas de la talla de Constance Bennett protagoni-
zando cuatro films; Ann Harding, 4; Helen Twelve-
trees, 4; Ina Claire, Bill Boyd, James Gleason, Eddie
Quillan, etc., etc.

Cincuenta y dos comicas en dos partes, que tienen
el mérito extraordinario de ser interpretadas por ar-
tistas de primera fila, como Frank Fay, Laura La Plan-
te, Jack Holt, Lew Cody, los hermanos Moore, Mal
St. Clair, Chester Conklin, Clyde Cook, Ford Ster-
ling, Alec Francis, Glenn Thryon, Franklin Pangborn,
Mary Carr, Earle Fox y otros.

Veintiséis dibujos sonoros (Kari-Katos Cinnamond),
que, siguiendo la tradicional bondad de sus dibujos, es
de suponer tengan una gran aceptacion.

Trece “Viajes alrededor del mundo”. Interesantisi-
mos viajes a las regiones mas pintorescas del mundo,
explicados en espanol. (Una parte.)

Veintiséis “Deportes internacionales”. (Una parte.)
Magnifica exposicion deportiva, de gran interés.

Cinnamond Film entra en la palestra bien armada.
Es de esperar que el éxito corone sus esfuerzos y que
los sefiores empresarios, a quienes no se les ocultan las
ventajas que representa para su negocio la exhibicion
de un material tan numeroso como selecto, colaboren
a un éxito que serda reciproco.

L. GAUMONT
FUERA DE PROGRAMA

Las alegres chicas de Viena—Gran opereta cinema-
tografica. Direccion: Geza von Bolbary. Composicidn

y direccion musical: Robert Stolz. Intérpretes: Willy
Forst v Lee Parry.

Music-hall—QOpereta cinematografica de gran es-
pectaculo. Direccién: Geza von Bolbary. Composicion

ARTE Y CINEMATOGRATIA

y direccion musical: Robert Stolz. Intérprete: Willy
Forst.

El secretario de Madame—Soberbia opereta cine-
matografica. Direccién: Geza von Bolbary. Composi-
ciéon y direccién musical: Robert Stolz. Intérpretes:
Willy Forst y Liane Haid.

Cuatre estudiantes—Gran comedia musical, Direc-
ci6n: Johannes Meyer. Musica de Willy Ontermann.
Intérpretes: Werner Futterer v Gretel Berndt.

Noche de cabaret—Vodevil musical. Direccion:
Carl Heinz. Musica de Bernard Homola. Intérpretes:
Harry Frank e Irene Ambrus.

SELEcCIONES DiayMaNTE AzZUL

Premio de belleza—Cinedrama hablado en francés,
con fragmentos y canciones en espanol. Direccion:
Augusto Genina. Intérpretes: Louise Brooks y Geor-
ges Charlia.

El refugio—Cinedrama hablado en francés. Intér-
pretes: Alice Field, Andre Burgere, René Montis,
Cina Barbieri y Jean Fay.

El canto de las naciones—Comedia cinematografica
musical. Hablada y cantada en francés y en espaiiol.
Intérpretes: Lolita Alonso, André Roane y Dolly Davis.

DOCUMENTALES

En el pais vasco—Maravilla panordmica y excelso
reflejo del alma vasca con sus melodias folkloricas.

Los monstrues del mar—Film sonoro impresionado
en las costas de California, sobre la pesca de las fieras
del mar. Esta cinta contiene ademds una detallada con-
ferencia en espanol.

El Camerin—Pelicula sonora impresionada en una
interesante exploracién por esta parte del Africa para
combatir la plaga del suefio que padecen sus habitan-
tes. Esta cinta contiene un extenso relato en espaiiol.

Gran variedad de asuntos cortos de una y dos par-
tes para complementos, tales como peliculas comicas,
dibujos, atracciones sonoras, etc., etc.

Oportunamente iremos publicando las nuevas adqui-

siciones de esta casa.

SELECCIONES FILMOFONO

SELECCIONES FILMOFONO ANTE LA NUEVA TEMPORADA
CINEMATOGRAFICA.—He aqui una nueva firma en el
campo cinematografico espafiol, cuyo nacimiento coin-
cide con la aparicion de los primeros films sonoros
en Espafna, y que, fiel a sus origenes, ha venido a cris-
talizar en una gran casa de alquiler y distribucion de
peliculas, con un asiento firme en nuestro ruedo
ibérico.

La palabra “Filmofono” aparece por primera vez
en nuestro argot cinematografico para dar nombre a
un aparato que, en los dias heroicos de nuestras pri-
meras proyecciones sonoras, colabord intensamente en
el desarrollo del nuevo cine, sonorizando films mudos
unas veces e improvisando instalaciones otras. Un poco
mas tarde la palabra se amplia y surge “Selecciones
Filmofono” a la cabeza de unos pequeiios films que
son los primeros en captarse las simpatias del publico.




ARTE Y CINEMATOGRATFIA

Se trata de los dibujos animados senoros v de los céle-
bres “Mickey Mouse” (Ratoncito Pérez), el “Gato
loco” y las “Sinfonias grotescas”, sus mejores y mas
altos exponentes.

Durante la temporada 1930-31, Selecciones Filma-
fono inicia otro gran salto v presenta en Espana Cua-
Africa,
Amor en el ring, Un drama en la nieve, Al compds
de tres por cuatro, El Expreso Azul y Sous les toits de
Paris. En este tiempo, Selecciones Filméfono se ha
asomado sobre todas
francesa, inglesa, americana y rusa) v ha tomado de

tro de Infanteria, Misterios de Balaclava,

las  cinematografias (alemana,
ellas lo que mejor podian ofrecerle y lo que miés se
ajustaba a las exigencias de nuestro publico. Por eso
los mejores éxitos artisticos y de taquilla del afio han
sido para su marca.

Para la temporada que se avecina, Selecciones Fil-
mofono anuncia grandes cosas. Nosotros hemos visi-
tado su oficina central y desde ahora podemos ofrecer
a nuestros lectores algunos de los titulos y de los ar-
tistas que integran parte del programa que Selecciones
Filméfono prepara para la temporada entrante.

En primer término, v visto el éxito de Sous les toits
de Paris, esta gran distribuidora se ha traido para Es-
paia.la exclusiva de E/ millén, segundo film sonoro
de René Clair, interpretado por Annabella, René Le-
fevre y Vanda Greville, presentado ya, con un éxito
no-alcanzado hasta la fecha por ningiin film sonoro,
en los mejores cines de Paris, Berlin, Nueva York,
Londres y Vinea. A éste siguen: Caprichos de la Pom-

padour, opereta interpretada por André Bauge y Mar-
celle Denya; Amores de media noche, drama dirigido
por Augusto Genina e interpretado por Daniéle Pa-
rola y Pierre Batcheff; Incendio en la Opera, diri-
gido por Karl Froelich e interpretado por Charles
Boyer y Simone Cerdan; Las tres fuentes sagradas,
incorporado por L. Trenker y Betty Byrd; El otro yo,
en el que Harry Piel desempefia un doble papel ;
Mawas, gran film documental africano; Antropofagos,
documento de Paul Antonine sobre las tribus canibales
de Oceania; una nueva serie de los “Mickey’s”, del
“Gato loco”, de las “Sinfonias grotescas”, de Bingo:
“Reportajes mundiales”, hablados en espanol ; “Secre-
tos de la Naturaleza” y, como auténtica novedad, una
colecciéon de films interpretados por “marionnettes”,
parodiando las mejores peliculas de Charlot, de Buster
Keaton, de Douglas, de Ana May Wong, los momen-
tos mas interesantes de las aventuras de Sherlock Hol-
mes y de Misterios de Africa.

“EL MILLON” BATE UN RECORD DE TAQUILLA EN EL
TEATRO OvryMpia.—Entre las mas bellas v suntuosas
salas cinematogréficas de Paris figura cn primerisima
linea el teatro Olympia, situado en pleno bulevar de
la Magdalena y frecuentado por el mejor publico de
Paris. Hace unos meses, su propietario Jacques Haik
invito a todos los representantes de la Prensa cinema-
tografica, a los que se les cfrecié un magnifico “porto”
y se les di6 toda clase de documentacién sobre el fun-
cionamiento de la sala, instalaciones eléctricas, sonoras,
de proyeccion, etc. Cuando se llegd al tema de pro-

R. SOLER y F. OLIVER
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Novisimo procedimienfo para la edici6n de pe-
liculas en color fransparenie, sin colorantes ni
gelatinas bicromatadas. Obtencién de las medias
tintas. Reproduccién exacta de los colores del ori-
ginal. Seccién especial para el tiraje de titulos en
color. Grandes fantasias de sorprendenie novedad.

ACETIFICACION DE LAS PELICULAS. De
aplicacién a las copias ya impresionadas, ya sean
nuevas o usadas, por el cual quedan prolegidas
las emulsiones o gelatinas, evitdndose las rayas
con una superduracién en un 78 por ciento como
minimum. Se obtiene mayor elasticidad, transpa-
rencia y brillantez fotogréfica permanente, una
mayor resistencia a la accién del arco por frans-
formarse la emulsién en ininflamable, inalterable
al contacto del agua, etc. Seccién especial para
el TECNICOLOR.

Laboratorio Técnico Cinematografico

Laboratorio de Especialidades Técnicas
Cinematograficas patentadas

iIEDITORESI

Solicite pruebas y condiciones - Se hacen ensayos gratuifos en su propio material

Matlorca, 209 - Teléf. 73231
BARCELONA

PULIDO QUIMICO DEL CELULOIDE. Se eli-
minan las rayas por la parte del celuloide, y en
las que de nuevas se trataron por el procedimien-
to de ACETIFICACION, se eliminan por ambas
caras, quedando en estado nuevo, sin rebajar el
grueso del celuloide.

Las copias PICADAS en primer, segundo
y tercer grado, sino falta celuloide se sueldan
sus corles, quedando en perfecto estado de explo-
facién para obfener un mayor rendimiento de
alquileres y prevenir su precipitada destruccién.

COPIAS ACEITADAS. Por procedimienio me-
cdnico se elimina cualquier clase y cantidad de
aceite depositado en las copias, quedando abso-
lutamente limpia y transparente su fotografia y
celuloide.




gramacion de peliculas y se pregunté por los mejores
éxitos de taquilla que habia obtenido dicha sala desde
su inauguracion, el Sr, Lynde, director general del
establecimiento, ofrecié a la Prensa la siguiente esta-
distica, en la que se especifican las recaudaciones se-
manales logradas con los mejores films:

Con La pista del 98 se obtuvo un promedio de
24.000 francos semanales; con El Cameraman, 34.000;
con La ronda de las horas, 37.640; con La loca aven-
tura, 41.700; con El rey wvagabundo, 42.900; con La
fin del mundo, 43.100; con Cain, 46.550; con A tlantis,
48.417, v con El millén, 50.000 francos en cada una
de las muchas semanas que figurd en el cartel del mag-
nifico cinema.

Esta estadistica es la prueba mas palpable y objetiva
que podemos ofrecer a nuestros lectores como garantia
de la calidad artistica y espectacular que hay en este
gran film de René Clair, que, como su antecesor Sous
les toits de Paris, sera presentado en Espana por Selec-
ciones Filmofono. '

Ux MickEy MoOUSE PROHIBIDO POR LA CENSURA.—
En el tltimo nimero de La Revue du Cinema, de
Paris, se publica un gran articulo de Jean Hawthone
sobre Walt Disney, el inventor de los dibujos anima-
dos del famoso “Ratoncito Pérez”, al que la Redac-
cion de dicha revista ha puesto una llamada para in-
dicarnos que “los censores del Estado de Ohio han
prohibido recientemente un “Mickey Mouse”, en don-
de podia verse una vaca leyendo Theree Weeks, un
libro “licencioso” de la gran charlatana Elinor Glyn”.
El gran magazine Photo-play comenta ironicamente
esta actitud y reprocha a los gobernantes del Estado
de Ohio el tomar muchas més precauciones por sus
vacas que por los forzados que se enmohecen en las
penitenciarias de Colombus. Sin embargo, lo que no
pueden evitar todas las censuras juntas es que los
“Mickey’s Mouses” recorran triunfalmente todo el
mundo y que el famoso ratén sea en estos momentos
tan célebre como Charlie Chaplin.

SEIS MESES ENTRE LOS LOCOS PARA INTERPRETAR UN
FiLM.—A su regreso de Berlin y con la proa puesta
en direccion a Mosct, adonde marcha a realizar va-
rios films en combinacion con el Estado soviético, Abel
Gance, que trae por su parte una docena de films ru-
sos para presentarlos al publico francés, ha dicho a
un redactor de Pour FVous:

“Otro film de los que yo traigo posee también una
rara cualidad de emocion. Es EI hombre. que habia
perdido su memoria, interpretado por Fedor Nikitin,
cuya conciencia profesional es tan grande, que para in-
corporar el réle en donde usted le verd, se obligé a s
mismo a permanecer durante seis meses en un asilo de
alineados.”

Esto nos demuestra el grado maximo de sinceridad
que emplean los realizadores rusos en la construccion
de sus films, v nos adelanta el éxito que espera a esta
pelicula en nuestras pantallas. El hombre que habia
perdido su memoria, como El Expreso Azul, como Cain
y Artemio, como La linea general, como otros muchos
forma parte del repertorio de peliculas soviéticas que
Selecciones Filmdfono tiene ‘adquiridas para Espaia.
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Revelador Automatico
para emulsiones a base de sales
de plata

Por ser generalmente conocida la forma que hasta
el dia se viene usando por profesionales y aficionados
en el revelado y fijade de placas y pruebas fotografi-
cas, nos abstenemos de hacer resaltar las multiples difi-
cultades que constantemente sc presentan en los labo-
ratorios, aumentadas muy considerablemente para el afi-
cionado que en su casa dispone de escasos medios, tanto
econdmicos com de lugar, para trabajar con tranqui-
lidad y seguro éxito en su labor.

Las operaciones de revelar y lavar, fijar y lavar, con
ser muy engorrosas, no lo son tanto como la atencion
que hay que prestar constantemente al trabajo que se
revela para poder ser retirado en el momento preciso
en que la accion del bafo ha obrado con relaciéon a la
exposicién de luz que ha recibido la placa o papel al
impresionarse; v aun asi no siempre se logra obtener
riqueza en el detalle v medias tintas,

Es también operacion delicada e! obtener uniformi-
dad de tono en todas las copias de un fuerte tiraje
de un mismo original.

El tiempo que se invierte en estos largos procesos
de trabajo, materiales que se pierden por defectuosos,
gasto de personal especializado, etc., contribuye a en-
carecer el articulo y, por tanto, a dificultar el desarro-
llo de industria tan importante. En el orden “amateur”
estas dificultades se agudizan mas sensiblemente. Los
adelantos de la dptica han resuelto en gran parte difi-
cultades muy serias, como es el “foco”, que de cual-
quier forma que use de la maquina el aficionado mas
ignorante de lo que es fotografia obtiene “algo” que
es su ilusion.

El complemento en el manipular en casa, donde el
aficionado pone todo su entusiasmo, en la creencia que
usando los productos que se expenden, revelador y
fijador, le bastara introducir sus trabajos en los li-
quidos para que le resuelvan por si lo que debiera
saber él, al igual que le ocurre con la maquina.

Cansado y un tanto amargado por la desilusion, acu-
de con sus nuevos trabajos a los laboratorios industria-
les, donde por lo regular recibe el ultimo desengafio.
Carestia de trabajos, poco cuidado en el tiraje o reve-
lado, cuando la culpa es de ellos, etc., etc.

Todo contribuye a mermar en vez de acrecentar la
aficion.

Para resolver practica, econémicamente y de una ma-
nera absoluta y rotunda, eliminando dificultades, tan
preocupativos inconvenientes, presentamos nuestro pro-
ducto Revelador Automatico, patentado y garantizado,
compuesto de dos formulas distintas, industrializadas
en liquido, polvo o comprimidos.

Su manipulacién es simple. Se toma la placa o papel
que se tenga que revelar y en la obscuridad absoluta
se introduce en el liquido de la férmula que sefala-
remos con el nimero 1; transcurrido wn minuto y sin
preccuparse de la imagen (pues no aparece ni se modi-

fica aparentemente el aspecto de la emulsion) se intro-
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ducira en el baiio que sefialaremos con el nimero 2.
En este bafio, que es donde se produce automdtica-
mente el revelado y fijado, bastari con tenerle cinco
o diez minutos en inmersién para pasar al lavado de
agua clara para eliminar los residuos de sales adhe-
ridas a la emulsion v se habri obtenido un trabajo
completo en perfeccion, riqueza en detalle y completa-
mente inalterable a la luz.

La permanencia de los trabajos en el bafio ntimero 2;
superior a los diez minutos que se indican, se hace
observar que no sufre absolutamente ninguna modifica-
cién en la intensidad de la imagen y solo puede sufrir
una débil variacion después de una hora seguida de
inmersiéon en diche bano, que en resumen no puede
alterar sensiblemente el resultado.

Todas las copias que se obtengan de un negativo,
absolutamente todas, seran iguales en intensidad foto-
grafica.

Las emulsiones fotograficas pancromdticas, que, co-
mo es sabido, hay que revelar con la luz verde muy
débil y, por lo tanto, es molesto y dificil de ejecutar,
se simplifica con este procedimiento de “Revelador
Automatico”, pues bastard, como se ha dicho anterior-
mente, introducirlo en la {6rmula nimero 1 estando
en camara obscura y al minuto introducirla en el
bafo nimero 2, hecho lo cual se puede trabajar ya
con luz roja.

Con esta operacién se elimina la sensibilidad de la
placa a los rayos rojos.

El trabajar a obscuras durante un minuto con la
féormula nimero 1 no es molesto ni resulta inconve-

niente si se tiene en cuenta que no se precisa seguir la
marcha de la imagen para su resultado.

El precio de fabricacién del producto es igual al
actual revelador y fijador separados: en cambio, se
obtiene el 60 por 100 mis de trabajo en igual can-
tidad.

Para manipular con el “Revelador Automatico” no
se precisan condiciones especiales de clase alguna. Un
simple aprendiz puede llevar el peso de la seccion de
revelado del més importante laboratorio, sin riesgo de
trepiezo ni perjudicar los trabajos.

La importancia y trascendencia del invento de “Re-
velader Automatico”
practica v econémicamente.

queda ampliamente destacada

Warner Baxter con Dolores del Rio

Warner Baxter, el inolvidable “Cisco Kid” de la
pelicula In Old Arizona, interpretard uno de los pa-
peles principales de la proxima produccién La Paloma,
en la que Dolores del Rio serd la figura central.

La carrera cinematica del simpatico Warner Bax-
ter comenzo en 1922, y de entonces acd ha tomado
parte en gran numero de peliculas.

Warner Baxter es bien conocido de nuestros publi-
cos, y sus admiradores se cuentan por legiones. El ha-
bil Herbert Brenon sera el director de La Paloma, y
por los preparativos que se estdn llevando a cabo no
puede dudarse que esta cinta, la primera que hara Do-
lores del Rio para la Radio, resultard un nuevo triunfo
de la editora y de sus intérpretes.

Empresaris!

Condicions de lloguer a I'apoderat:
JAUME COSTA

Carrer Consell de Cent, 317, pral.
Teléfon 12265 - BARCELONA

rojecteu en els vostres
Cinemes la pellicula
100 9%, catalana

El Nandu va
a Barcelona

Estampes barceloninesdins un marc
d’humorisme. Auca de rodolins que
us omplira els locals.

TITOLS redactats en catala




¢ Quiere V. ganar dinero
con sus propias ideas?

¢ No tiene usted algo inédifo, algo raro, algo extraordinario, que merezca
contarse? ¢Algo que usted haya imaginado, o que le haya sucedido, o le
sucediera a algin conocido suyo? ¢No sabe usted que fodo individuo,
hombre o mujer, tiene siempre algo interesanfe en su vida, algo nuevo en
su corazon?...

jToda idea original es vendible y puede valer
mucho dinero!

La Cinematografia parlante ha revolucionado el mundo entero en fodos
los idiomas. UUn mercado infelectual de ilimitadas posibilidades esta abier-
to a cuanfos se inferesan por el cine. En los Estfudios, los productores ne-
cesilan nuevas obras, nuevos argumentos, nuevos escenarios. Se quieren
ideas originales, asuntos desconocidos, oiros fipos y ofras cosfumbres...

El «Foreign Authors Syndicate: de Hollywood se encarga de su-
ministrar ideas nuevas a los productores de peliculas parlantes,
cualquiera que sea el idioma preferido por ellos.

CUALQUIERA PUEDE IDEAR UNA PELICULA
; Envienos su asunto HOY MISMO!

Nosotros haremos una sinopsis de cada frabajo que recibamos, a menos
que prefiera hacerla usted mismo, y con ella, que fraduciremos al inglés,
gestionaremos la venta en todos los Estudios Y sélo en el caso de que
el asunfo que se nos envie sea adquirido por alguno de aquéllos, del im-
porte de lo que se pague al aufor Ginicamente cobraremos la comisién
legal y minima de un 10 por ciento.

No deje para manana lo que pueda hacer hoy:
ESCRIBANOS HOY

Por los ineludibles gastos de lectura, sinopsis, tfraduccién, copias
y entrega al departamento correspondiente en cada Esfudio, DEBE
ENVIARSENOS, a la vez que el tfrabajo, la CANTIDAD de 15 délares

Si en los Estados Unidos son incontables los que sin tener profesidn life-
raria, sin haber escrifo nunca para el publico, concibieron y vendieron
ideas, NADA MAS QUE IDEAS, no hay razén alguna para que los hispa-
nos, tan imaginativos como los norfeamericanos, no puedan vender las
suyas. La demanda por ideas nuevas es constante y crecienfe... PERO
HAY QUE SABER VENDER...

La oportunidad pa llegado. o la pierda. &scribanos apora,
@R BTG Ny AUTHORS SYNDPDTCATE

6912 Hollywood Boulevard

HOLLYWOOD, Cal. U.S. A.
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EL MERCADO EUROPEO DEL FILM
Reflejos de la asamblea de la

Ufa de 1931
por Albert A. Sander

Han terminado las sesiones de la asamblea de la Ufa
de este afio. Las trescientas personalidades que han
acudido a ella desde ¢l resto de Alemania y del ex-
tranjero, se dividieron en dos grupos. El director Mey-
dam presidié la Seccién de Distribucion. EI director
von Theobald el grupo que se ocupé de las cuestiones
del extranjero.

[nteresantes personalidades asisticron a esta asam-
blea.

He aqui a S. E. Jekelfalussy, de Hungria, uno de
los grandes sefiores de la antigua doble Monarquia.
Espiritual, y figura prominente en la organizacion de
la Ufa en Hungria.

No muy lejos de él, el director Wolfgang Schmidt,
de la A. C. E.. de Paris, un cosmopelita. Vivio mucho
tiempo en Chile, es oficial de la caballeria chilena y di-
rige desde hace afios la representacion parisiense- de la
Ufa.

A su lado el director Carol, a quien la Ufa tiene
encomendados sus intereses en los distritos de Austria,
Hungria, Checoslovaquia, Polonia, Rumania, Yugos-
lavia, Bulgaria, Grecia, Turquia, Egipto, Siria, Pales-
tina, Italia y Suiza.

Alli estin igualmente los Sres. Diwell y Mynheer
van Biene, de la Ufa helandesa, v, enfrente, los seno-
res Sundell (Escandinavia) y Gruner (Helsingfors). La
sefiora de Popper, la tnica dama entre los directores ex-
tranjercs, dirige la filial de Praga. Bonita, amable, ex-
perta. Junto a ella Falk, el viejo amigo de negocios
en Suiza de la Ufa.

Mr. Wainwright Jr., el representante inglés de la
Ufa., Fué oficial de aviacion. De una vez que fué
derribado, conserva en la sien una cicatriz como remi-
niscencia de la aventura. En otras mesas los represen-
tantes de Rumania, M. de L’Houest, de
Bélgica, y los polaces. También los directores de los

Thorau;

teatros extranjeros de la Ufa, de Austria, de Hun-
gria, de Suiza, de Holanda, etc.

Comienza el acto. El director von ‘Theobald con-
cede la palabra al Sr. Carol. Un interesantisimo infor-
me sobre los negocios de la Ufa en sus distritos. Pa-
rece la leccion de un catedratico en una escuela supe-
rior de Comercio.

Algunas pruebzs. Los distritos que yo trabajo—
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dice—tienen una superficie de 4,1 millones de kilome-
tros cuadrados y una. poblacién de 175 millones. La
densidad oscila entre 10 v 131 habitantes por kilometro
cuadrado.

"En Rumania sblo hay un 5 por 100 de alemanes
v cuatro ciudades con mas de 100.000 habitantes.

"En Polonia, de los 30 millones de habitantes solo
hay un 4 por 100 de alemanes. La situacién economica
es mala; la balanza comercial, pasiva. Polenia tiene
780 cines, de los cuales 160 estan destinados a los
films sonoros. En las ciudades principales la produc-
ci6n alemana es la preferida, habiéndose introducido
muy bien la de la Ufa. No estan permitidas las pe-
liculas habladas en aleman. Para salvar este incon-
veniente, que es una excepcion, pues se pueden proyec-
tar films hablados en cualesquiera otras lenguas, se
echa mano de las llamadas “versiones internacionales”,
o de versidnes en otras lenguas, que el publico no en-
tiende, lo que no ocurre con el aleman, pero que, a
pesar de todo, las prefiere a los otros films extranjeros.

"En Checoslovaquia viven unos 14 millones de hom-
bres, de los que un 23 per 100 son alemanes. Hay
1.200 teatros, de los cuales 230 se dedican a la explo-
tacion de peliculas sonoras, aunque s6lo 130 disponen
de buenos aparatos. La produccion alemana participa
con un 24 por 100 en el mercado. La Ufa de Praga,
en cinco afios ha aumentado su cifra de negocios en
un 200 por 100. La mayor parte de los teatros de
Praga estrenan actualmente peliculas alemanas.

" Austria posee 865 cines, de los cuales 320 proyectan
films sonoros. El publico no quiere mas que peliculas
alemanas.

»Hungria, entre los paises de que me ocupo, €s el
que sufre mas las consecuencias de la guerra. Perdio
casi todos sus distritos industriales y no le queda mas
que ganaderia y agricultura. La falta de dinero es ca-
tastrofica. Un 3 por 100 de los ocho millones de habi-
tantes hablan aleman. De sus 528 cines, sélo en Bu-
dapest hay 87; 58 de ellos dedicados a films sonoros. El
total de estos ultimos en todo el pais es de 130.

»Yugoslavia, con 13 millones de habitantes, es un
pais agrario. Un 5 por 100 habla alemédn. La situa-
cidén economica en general es desfavorable. Hay 191 ci-
nes para peliculas mudas y 78 para sonoras. Son éstas
alemanas o inglesas, con titulos superpuestos en la len-
gua del pais. La ciudad mas importante para el cine-
matégrafo es Zagreb. La cifra de negocios de la Ufa
ha aumentado, de 1927 acd, en un 100 por 100,

»En Italia estan prohibidas las peliculas habladas

Editorial Cinematogréfica TRILLA, s. 2.

Tiraje réapido de titulos y positivos por procedimiento mecanico.
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= Aparatos MATIPO para la impresion SONORA
: . Photophon - Movietone - Silentes

Despacho y laboratorios: ROSELLON, 255 (interior) - Teléfono 73554 - BARCELONA
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en lenguas extranjeras. Se proyectan las llamadas “ver-
siones internacionales”.

"En Suiza, con 100 locales para films sonoros, han
aumentado los negocios de la Ufa desde 1927 en un
150 por 100.

"Rumania, con 17 millones de habitantes, se divide
en dos mercados con 50 v 40 cines para produccién
sonora. La produccion alemana ha logrado desbancar,
tanto en calidad como en cifra de negocios, a la norte-
americana, La situacién econémica es muy mala.

"Bulgaria tiene 25 cines para films sonoros, de ellos
siete en Sofia. La produccién alemana tiene gran pres-
tigio, sobre todo la de la Ufa. Los ingresos de ésta
han aumentado desde 1927 en un 150 por 100.

"Egipto, Siria y Palestina forman un distrito. En
Egipto hay 24 cines para peliculas sonoras, de ellos
17 entre el Cairo y Alejandria.

"Grecia, con 17 millones de habitantes, sélo dis-
pone de 12 teatros preparados para la produccion so-
nora. A causa del clima, los cines no estidn abiertos mas
que desde octubre a abril. Los films de la Ufa Fals
de amor y El diablo blanco han proporcionado gran-
des ingresos en Grecia.

"Turquia dispone de unos 20 cines para produccién
sonora, la mayor parte de ellos en Constantinopla. En
Angora sélo hay uno, lo mismo que en Esmirna. Los
negacios de la Ufa, desde 1927, han aumentado en
un 250 por 100.”

Sobre Francia informa el director Schmidt.

“Francia es la cuna de la cinematografia—dice—.

A principios del siglo la pioduccién francesa dominaba
todos los mercados del mundo. Durante la guerra se
introdujo en el pais la floreciente industria norteame-
ricana, mientras la produccién francesa se hundia to-
talmente. '

"Pasaron algunos afios hasta que la industria fran-
cesa volvio a reaccionar, teniendo que luchar duramen-
te con la norteamericana.

"Hasta fines de 1924 no se introdujo en Francia
el primer film aleman. Este se fué abriendo paso poco
a poco, y, de una manera indirecta, influyo beneficio-
samente en la propia produccion francesa. Desde 1926,
la: A, C. B

es la distribuidora exclusiva de la Ufa para Francia v

Alliance Cinématographique Européenne)

Bélgica, con sus colonias.

"En ambos paises se cuenta con una clientela de
unos 2.500 cines. El publico francés pide funciones de
tres horas, es decir, programas de 4.200 metros, mala
costumbre que el film senoro no ha podido descartar
todavia.

"Las versiones francesas de los films de la Ufa han
tenido un éxito incomparable. Los cuatro de la ultima
produccion han constituido verdaderos records. Este
ano se rodaran 10 grandes peliculas de la Ufa en
francés.”

El dltimo de los oradores fué Mr., Wainwright, que
di6 interesantes informes relacionados con el mercado
inglés.

“La aparicion del film sonoro ha servido—dice—
para que el publico inglés se aficione cada dia mas al

No deje usted de proyectar en su local la bellisima pelicula
sudamericana, editada por la S. A. C. H. A. Manzanera, de
Buenos Aires:

Corazon ante la Ley

Totalmente sincronizada con varias canciones, breves dialogos y marchas
militares. En esta pelicula toman parte diferentes unidades de todas las
armas del Ejército, y el Colegio Militar argentino. Intérpretes: Victoria
Real, Olga Casares y Edith de Rosa, bellas artistas argentinas; y los
notables actores Nelo Cosimi, Florentino Delbene y Miguel Gémez.

Interesa al sefior empresario la exhibicidon'de esta produccién editada bajo
el heroico esfuerzo de nuestros hermanos de raza, que han sabido entrela-
zar discretamente en tan bello argumento las escenas humoristicas a los
momentos mas dramaticos y conmovedores, que hacen de esta produc-
cién un modelo de ingenio muy estimable.

Para condiciones, al'apoderado:

JAIME COSTA - Coﬁsejo de Ciento, 317, pral. - Tel. 12265 - BARCELONA
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cinematografo, con lo cual la produccion propia inglesa
ha aumentado considerablemente. Este progreso de la
industria inglesa ha traido consigo que el publico de
la Gran Bretana exija films hablados con un buen
acento inglés v que cada dia sea menor la aceptacion
de las peliculas hechas con artistas norteamericanos,
cuyo acento es a veces incomprensible para los brita-
nicos.

"En el ultimo afio se han producido en Inglaterra
unos 100 films, cifra que se piensa elevar este ano
a 140. Y para el proximo, gracias a las ampliaciones
que se estan llevando a cabo actualmente en los estu-
dios, se espera alcanzar una produccion de 250 pe-
liculas.

"Otro de los factores que contribuye al desenvolvi-
miento de la industria cinemategrafica inglesa hay que
buscarlo en las dos grandes organizaciones de teatros
en Inglaterra. A ellas se debe el gran progreso de la
misma.”

Mr. Wainwright hablé luego de los asuntos que
se suelen llevar a la pantalla por los productores in-
gleses v norteamericanos. En Inglaterra son principal-
mente obras teatrales de éxito, mientras que en Norte
Ameérica se ruedan mas bien novelas y narraciones.
Segtin su juicio es de temer que una constante repe-
ticion de los mismos asuntos llegue a fatigar al pu-
blico v éste vaya alejandose del cinematografo, lo que
obligaria a los distribuidores a buscar una mercancia
distinta en otros centros productores.

Esta nueva mercancia solo podria venir del conti-
nente, de aquellos paises lo suficientemente preparados
para lanzarse a la fabricacion de films en lengua in-
glesa v con artistas ingleses. Una pelicula hablada en
inglés vy producida en Europa, con un asunto que res-
pondiese al gusto del publico britanico, tendria en
Inglaterra el mismo éxito, como lo han demostrado
los films ingleses de la Ufa, que las propias cintas ne-
tamente nacionales.
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Centelleos cinematograficos

(Exclusivo para esta revista, miembro del Foreign
Authors Syndicate)

Hollywood asiste en estos momentos a una furiosa
contienda entre el Estudio Fox y la conocida institu-
cion periodistica norteamericana denominada Wampas.
Wampas es la asociacion de todos los escritores ame-
ricanos que en el Oeste de los Estados Unidos se ocu-

pan de la publicidad de la industria cinematografica. .

Practicamente todos los dirigentes de Hollywood, en
lo que a la industria cinematografica se refiere, forman
parte de la Wampas.

Anualmente se retnen los miembros de la Wampas
v eligen quince “baby stars”, esto es, actrices que a
través de sus
peramento artistico tal que les asegura ser considera-
das, en un futuro cercano, estrellas de la cinematogra-
tia. Dolores del Rio, Joan Crawford, Janet Gaynor,
Nancy Carrol, etc., fueron elegidas por los Wampas

roles” han demostrado poseer un tem-
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“baby stars” cuando comenzaban su carrera cinemato-
grafica.

Este afio las “baby stars” van a recibir extraordina-
rios honores y publicidad durante la celebracion de la
Fiesta de Los Angeles. Asi, pues, varias docenas de
artistas ambicionaban ser elegidas por los Wampas.

La reunion tuvo lugar y de las quince “baby stars”
ninguna pertenecia al elenco de la Fox. Das publicis-
tas de esta casa que se encontraban presentes protes-
taron contra la decision de los Wampas y amenazaron
con la renuncia de los doce Wampas que pertenecian a
la Fox. Naturalmente, los Wampas mantuvieron la
votacion y no sin ironia hiciercn constar a los miem-
bros de la Fox que de los doce Wampas que a esta
compafiia pertenecen solo dos estaban presentes,

Cuando Mr. Sheehan conocid el resultado de la vo-
tacion monto en colera. Sheehan es el presidente de
la Fox, y durante dos o tres afos ha tenido infinidad
de rozamientos con los periddicos de Estados Unidos
y con los corresponsales extranjeros. Inmediatamente de-
claro que la Fox pondria toda su fuerza en conseguir
que las “baby stars” no fueran presentadas en la Fies-
ta de Los Angeles.

Y la batalla ha comenzado. La Asociacion de Pro-
ductores Cinematograficos intento que la Wampas eli-
giera una nueva estrella adicional para este afo y que
ésta fuera Linda Hopkins, una rubia de la Fox. Los
Wampas se negaron a aceptar la modificacion y han
roto el fuego contra Mr. Sheehan.

El origen de esta contienda se remonta a una fiesta
que tuvo lugar hace dos afios y en la que se eligio en-
tre otras “baby stars” a Jeanette Mac Donald. Mr. Sha-
piro, jefe de publicidad de la Fox, que acababa de
llegar a Hollywood, fué invitado y durante la fiesta
afirmar que
camino que

pronuncid un “speech” que se reducia a
para ser estrella de cine no habia mas
aceptar las proposiciones amorosas de los hombres in-
fluyentes en Hollywood. Mr. Johnson, esposo de una
de las “baby stars”, estaba presente y sin encomendarse
a Diocs ni al diablo proporciond a Mr. Shapiro un va-
puleo mas efectivo que el que dieron los yangiieses a
Don Quijote. Desde entonces Mr. Shapiro ha influido
en la Fox constantemente contra la Asociacion de los
Wampas.
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LA SEGURIDAD
DE TRIUNFAR
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LA PRIMERA GRAN PELICULA COMICA HABLADA
REALIZADA POR RENE CLAIR CON ANNABELLA Y RENE LEFEVBRE

AMORES DE MEDIA NOCHE

EMOCIONANTE FILM DRAMATICO e REALIZADO
POR A. GENINA CON DANIELE PAROLA Y PIERRE BATCHEFF

AL COMPAS DE 3 POR 4

OPERETA POR WALTER JANSSEN Y GRELT THEIMER
DISTRIBUIDA POR FILMOFONO EN LAS REGIONES CENTRO Y NORTE

INCENDIO® ENFLEAS OPERA

FILM SONORO DE GRAN EMOCION
POR CHARLES BOYER Y SIMONE CERDAN
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FANTASIO

INAUGURACION DE LA TEMPORADA
23 de Septiembre

la produccidn

Ha presentado

EL FAVORITO
DE LA GUARDIA

Opereta cantada en francés por LILIAN HARVEY
u HENRY GARAT

Un idilio ingenuo, bellamente musicado, lleno de humo-
rismo y satira sobre una Corte en miniatura.

UN FILM EUROPEO
en un Salén INDEPENDIENTE
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Hablando con Manuel Rusell

Un rato de charla con el conocido actor del elenco
Paramount, Manuel Rusell, resulta sicmpre agradable ;
pues estando en su presencia nos recuerda la época re-
trospectiva en que el triunfo de la opereta habia arras-
trado en el torbellino del éxito a nuestro compatriota,
alcanzando popularidad en todos los escenarios de Amé-
rica y Europa.

Manuel Rusell es, ademés de actor, un consumado
cantante. Bien lo ha demostrado en el film Su noche
de bodas, avalindolo en sus nuevas producciones [0
mejor es reir vy ¢Por qué no te suicidas?, producciones
que forman parte del programa Paramount para la
proxima temporada,

Rusell nos habla de Joinville. Se muestra encantado
de las atenciones recibidas y de los éxitos obtenidos.
Las redes doradas del triunfo lo aprisionan de nuevo
y se lo llevan a los estudios durante la primera de-
cena de octubre.

Las impresiones que tiene respecto al film sonoro
merscen una marcada atencion, cuando nos dice:

—51, amigo mio. En la pelicula hablada su éxito
estriba en la musica. Asi lo quiere el piiblico, con el
beneplacito de las casas de discos, que se estan hinchan-
do de lo lindo.

Nosotros opinamos lo mismo que. Rusell. Porque
diganme los cares lectores «i nadie se ha evadido de
escuchar un cantable de Su noche de bodas y de El
desfile del amor...

Le pedimos una foto para ARTE v CINEMATOGRAFIA.

Con la amabilidad que le caracteriza atiende nuestra
peticiéon. Damos las gracias muy satisfechos y nos des-
pedimos del caro amigo henchidos de satisfaccién por
haber estrechado la mano de un paisano nuestro que
ha sabido escalar las altas cimas donde impera el rei-
nado inmenso de la popularidad.

M. ZAracoza

Howard Hughes, productor
afortunado

por Pearl Keating

Afos atras, un muchacho de Tejas liegé a Holly-
wood. Le llevo alli el propdsito de estudiar el arte de
hacer peliculas, no como actor, sino como productor.
Fué a alojarse en el “Ambassador Hotel "y empezo sus
exploraciones. De haberse sabido entonces que el joven
acababa de heredar varios millones, hubieran sembrado
para €l de rosas las calles de Hollywood En aquellos
dias en que los productores tenian que coger las cajas
de peliculas bajo el brazo y buscar guien las distri-
buyese, un hombre con tanto dinero como Howard
Hughes hubiera sido considerado como una especie de
Mesias. Pero, diferencidndose del tipo ordinario del
aventurero, el joven mird sagazmente a su alrededor
¥, dominado por la modestia, decidié el método que
deberia usar para adquirir cierta cultura cinemato-
grafica.

Eligié por campo de observacion una calle llamada
Poverty Row, donde se hacian peliculas en quince dias
v con los medios mas precarios. Me han asegurado que
vagd por alli durante un afo., La Poverty Row le co-
nocia por un joven alto, interesado en la produccion
de peliculas, pero los inteligentes decidieron “que no
valia la pena” y nadie se ocupd de él.

Finalmente, Ralph Graves, que deseaba escribir el
argumento de una pelicula, dirigirla # interpretarla, se
pusc en contacto con Hughes. Hicieron una pelicula mu-
da cuyo protagonista era una muchacha abandonada que
queria suicidarse; en ella habia algo asi como la adop-
cion de un nifio, por el mismo estilo que “El Chico”
de Charlot. Hughes examind la ccsa, vio que la can-
tidad que se necesitaba era tal que valia la pena de
intentar la experiencia, v llevé la idea adelante. En
la Poverty Row no se hablaba, después, de otra cosa
que de la pérdida que experimento.

El joven alto, delgado y taciturno abandoné la Po-
verty Row, y para los que quedaron en ella luchando
fué un fracasado mas. Esta calle se hallaba sélo a unos
pasos del bulevar de Poniente, donde Mr. Lasky,
Mr. Zukor y los hermanos Christie ocupaban alli ofi-
cinas con arrimaderos de caoba en espléndidos y pre-
tenciosos estudios. Hughes adquirié Everybody’s Ae-
ting, una deliciosa comedia de gran éxito, que fué pro-
vectada en todos los teatros de la organizacién Para-
meunt. Muy pocos sabian que Hughes hubiese emplea-
do dinero en ella.

Siguio después Hermanos de armas, dirigida por
Lewis Milestone, una pelicula que obtuvo un gran
exito por su comicidad. Howard Hughes contraté des-




pués a Milestone, que hizo The Roacket, el primer me-
lodrama importante de la vida de la gente del hampa.
Hace tres anos que Hughes estudié la reaccion cau-
sada por la guerra en el cardcter de la juventud ame-
ricana y leyd una novela corta titulada dngeles del
infierno. Comprd los derechos de la version cinemato-
grafica de la obra y empezo a pensar en hacer una pro-
duccion que diese idea exacta a cuantos la viesen de la
importancia de la conflagracion de !as naciones. Hu-
ghes deseaba lanzar con ella un mensaje a toda la ju-
ventud, un mensaje de valor, de lealtad a si mismos v
a la patria, de infrangible deber. Asi, pues, comenzo a
escribir el argumento de su pelicula, secundado por Ha-
rry Behn, que escribi6 el de El gran desfile. Fué una
larga y ardua tarea, porque el manuscrito debia encerrar
ideales bien concretos y definidos. Terminada ésta empe-
z6 la filmacion, que constituyd una evolucion en el pro-
cedimiento. Pronto un cuerpo técnico de expertos avia-
dores empez6 a reunir aparatos de los que se emplea-
ron durante la guerra. La bisqueda se extendio a
Europa. Los aviones empezaron a llegar a Los An-
geles hasta que Hughes form6é un verdadero museo
aéreo que se dispuso a alojar convenientemente en un
hangar indestructible para conservarlo indefinidamente.

El costo preliminar de la produccién se elevaba a
miles de délares. Una de las grandes editoras produjo
entonces un gran film de aviacion que no podria ser
ya sobrepujado, segin decian. Hughes continuo, sin
embargo, imperturbable y no ces6 de trabajar. Habia
gastado ya un millon de dolares y aun no habia cons-
tituido el necesario grupo de intérpretes, el “cast”.
Después de una serie de dificultades debidas a que los
directores y operadores no se compenetraban bien con
el “ideal” exigido por la pelicula, el joven de Tejas
tomd personalmente el megidfono y empezd a realizar
su magna produccion. Terminada ésta, que era muda,
estaba atin en la balanza el porvenir de los films par-
lantes, después de los primeros que se hicieron. Ante
ello Hughes conservé sus actores y se metié en el la-
boratorio, junto con una cantidad de 400.000 pies de
longitud de pelicula, v en él trabajo varios meses, lo
mismo que un cortador de films profesional. El mun-
do cinematografico sonreia irénicamente. Los periodi-
cos empezaron a hacer comentarios sobre ello. dngeles
del infierno y los millones invertidos en su realizacion
fueron llevados y traidos, expresando cada cual su
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opinion sobre el asunto. Entonces fué cuando las pe-
liculas dialogadas, los “talkies”, se abrieron paso defi-
nitivamente y se empezo a hacer una version parlante
de dngeles del infierno.

Su estreno fué fijado para mediados de un calido
agosto, en dos teatros de Nueva York a un tiempo.
Esto provoco la hilaridad de toda la industria cine-
matografica. No obstante, el dia anterior al estreno
estallé una recia tempestad, sufrio un descenso la tem-
peratura y quedé una noche fresca y serena para el
dia de la presentacion de la pelicula.

Mientras los otros locales se quedaban apenas sin
publico, los dos teatros en que se provectaba Angeles
Jel infierno no podian dar cabida a la multitud que
pretendia entrar en ellos, por lo que muchos tuvieron
que volverse sin ver la pelicula.

Esta es la produccion que Artistas Asociados y Ci-
naes han presentado en el Tivoli como inauguracion
de la temporada 1031-1932.

“ELECTRIC-STAR”

" (J. Belloch)

Electricidad en general y Radiotelefonia
Especialidad en instalaciones para

EQUIPOS SONOROS

| Valenecia, 234-Tel. 76937 Barcelona

La Ufa inaugura un tercer teatro
en los Estados Unidos

Segiin comunican de Nueva York a las oficinas cen-
trales de la Ufa en Berlin, la Ufa-Films Inc., de’la
primera de dichas ciudades, acaba de adquirir un nuevo
teatro en la ciudad de Cincinnati (Ohio), que sera el
tercero propiedad de la Ufa en la América del Norte.
Este teatro, que llevara el nombre de Ufa-Cinema, sera
exclusivamente reservado a la proyeccion de peliculas
scnoras en lengua alemana. Los otros dos teatros de la
Ufa en los Estados Unidos son el Ufa-Cosmopolitan,
en Nueva York v el Ufa-Cinema, en Chicago.

.OS TALLFRES FOTOGRAFICOS

S. COSTA

son los tnicos para la confeccion de

PROPAGANDAS CINEMATOGRAFICAS
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Una «orgia» en Hollywood
por Conchita Urquiza

Dos periodistas se fueron de paseo, cierta noche, con
un par de lindas chicas de Hollywood...

Tanto se ha hablado, leido, escrito y murmurado
acerca de las “orgias” de Hollywood, que seria intere-
sante anotar detalladamente lo que ocurrié aquella no-
che... sobre todo cuando una de las chicas era Dorothy
Jordan, la hechicera actriz de la Metro-Goldwyn-Ma-
yer, y la otra, Ann, su hermana menor.

Pues, sefior, los dos periodistas llegaron- al hogar de
las Jordan—un “bungalow” sencillo y apacible en la
playa de Santa Moénica—, donde Dorothy les hizo es-
perar apenas el tiempo necesario para ponerse el abri-
go y reunir en su bolsa los polves, el arrebol y otras
baratijas indispensables a la mujer moderna.

La alegre compania encaminése primeramente a casa
de Tom Gubbni, comerciante de curiosidades orienta-
. les, en el barrio chino de Los Angeles. En honor de miss
Jordan, este Tom Gubbin, que tiene un poco de irlan-
dés y un poco de chino, hizo servir una comida com-
puesta de catorce platos al estilo tipico de la tierra del
Sol Naciente. Dorothy se porté como cualquiera otra jo-
ven ante semejante banquete; es decir, se entusiasmd,
vacilo, lanzé pequenas exclamaciones de sorpresa, hizo
preguntas y batié palmas ante cada manjar..., llegando
al colmo su entusiasmo cuando el criado oriental de
Gubbin le presento lo que en China equivale al “enjua-
gatorio” europeo: toallas mojadas en agua caliente y

La linda y femenina Dorothy Jordan

perfumada, para que los invitados se enjuaguen las ma-
nos y el rostro,

director gerente: germén l6pez

laboratorios

y galerias

arturo soria, 350
teléf. 53410 - ciudad lineal
(madrid)

oficinas
y alquiler de peliculas

corredera baja, 39 - teléf. 18635
madrid

director técnico: segismundo pérez




—i No hay nada mis delicioso y refrescante que esto!
—exclamaba una y otra vez Dorothy frotando su fina
tez con la toalla himeda, sin importarle quitarse de las
mejillas polvos y colorete.

LLas dos parejas dejaron al fin la casa de Gubbin para
dirigirse al barrio mejicano de Los Angeles, donde miss
un conductor de
tranvia que, todavia con el uniforme del oficio, tocaba

Jordan quiso detenerse a escuchar a

la guitarra al pie del balcon de su adorada.

“Ve-
necia”, el parque de juegos mas popular de Hollywood.
Aqui Dorothy montd en el tio vivo; gritd de miedo ¥
de placer

La siguiente parada de los trasnochadores fué

en las montanas rusas; se sonrojo en la Casa
de la Risa cuando los chorros de aire comprimido le le-
Y entre
una y otra diversion, se regalaba a sus anchas con rose-

vantaban la falda mas arriba de la rodilla

tas de maiz, chorizos y barquillos de helado.

i Cudntas actrices que se califican a si propias de

“amantes de los placeres sencillos” en sus entrevistas
con reporteros, desdefiarian una diversion como éstal

No asi Dorothy Jordan:
encendidas de placer; la risa le temblaba en los labios;

sus frescas mejillas estaban

y en el fondo de sus ojos castafios, aquellos dos diabli-
llos del cuento se anegaban en luz...

—Miss Jordan—hizo notar uno de los periodistas—.
iSolo una actriz como usted puede gozar tanto en un
parque de juegos!

Dorothy se echd a reir:

—Eso me recuerda lo que dijo Mr. Mayer, el vice-
presidente de la compafia, cuando firmé mi nuevo con-
trato.

—:Y qué fué ello?

—Pues dijo: “No hay para qué incluir la clausula
de moral en el contrato de miss Jordan. La chica no
parece necesitarlo.”

iYa se ve que no!

El jardin de las estrellas

Lugar: Un jardin publico.
Epoca: Un préximo pasado.

Escena: Greta Garbo vy su primer galan unidos en
estrecho abrazo.

—i Ah!—murmura €l apasionadamente—. jTe amo !
Mi vida...

—;i Juanita!  Ven a ver a Greta Garbo besando a su
novio !—grita de pronto alguien entre la multitud de
mirones,

El director suelta un juramento:

—i Maldicion !
pléndida!

i Me han arruinado otra escena es-

* % ¥

Hasta hace poco, semejantes contratiempos eran cosa
frecuente, Casi no podia filmarse en un lugar publico
escena alguna que no fuese interrumpida por ansiosos

admiradores o curiosos incapaces de guardar silencio.
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De tal manera incomodaba aquello a los directores, vy
tanto dinero gastaban las compafias en tomar varias
veces la misma escena, que al fin se resolvid construir en
el recinto mismo de los estudios un jardin privado es-
pecial para el caso. El “Mayer Park”, fundado por la
Metro-Goldwyn-Mayer hace varios afios, es un ejem-
plar tipico de estos parques.

A primera vista, el parque Mayer es como un gran
jardin—de mas de cuatrocientos metros cuadrados—
cruzado por senderos que se deslizan entre verdes pra-
deras hacia bosquecillos de altos arboles,
agua azul v frescas fuentes.

estanques de
Sin embargo, examinandolo
detalladamente, se ve que esta dividido en varias sec-
ciones, cada una de las cuales representa un tipo distinto
de jardin. Viene primero un jardin italiano, poblado de
valiosas estatuas de marmol; un parque inglés, con setos

recortados, etc.; otro, francés, a la F Unt;unehlczui‘ ale-
grado y enriquecido por terrazas de marmol. Hay ade-
mas un tipico jardin de hogar sencillo, con sus macizos
de flores sembrados aqui y alla en pintoresco desorden,
y una seccion rustica, con un muro de piedras a cuyo
alrededor crecen arboles gigantescos y enmaranadas ma-
lezas.

El parque Mayer representa una economia conside-
rable para la Metro-Goldwyn-Mayer. Verdad es que
en su construccion se invirtieron millares de dolares;
pero ya no hay que volver a filmar tantas veces la mis-
ma escena, vy el ahorro que esto constituye basto para
cubrir su costo en unos cuantos meses.

También por el lado artistico ofrece el
considerables ventajas al estudio,

“Mayer Park”
va que, siendo parte

directores se sienten “en

del estudio mismo, actores

confianza”, vy pueden trabajar con mayor soltura que

en los lugares piblicos. Los “cameramen”, por otra

parte, tienen oportunidad de lograr mejores angulos
fotograficos.

Casi no ha habido produccion importante de la Me-
tro-Goldwyn-Mayer

que no se haya utilizado el

durante los dos tltimos anos en
“Mayer Park”.

Tan célebre se ha hecho éste, en verdad, que cente-
nares de jardineros de las cinco partes del mundo acu-
den a visitarlo, curiosos por ver de cerca los experimen-
tos de jardineria que la Metro-Goldwyn-Mayer ha
llevado a cabo, especialmente en cuanto se refiere al

trasplante de los arboles v aun de las malezas, de un

sitio a otro, segun lo requiera la pelicula en produccion.
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SONORAS

INSTALACIONES
EFECTUADOS EN
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1pe MARZO pe1931
MAS DE 12 6 O.
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EXISTENCIAS
EN ESPANA

AEG IBERICADE ELECTRICIDAD S.A.
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Auto Electricidad, S. A., que fué la firma que hace algu-
nos anos apadriné tal vez como nadie méas en Espana el
I advenimiento de la radio, no hizo lo propio en los comienzos
; del cine sonoro, en cuyo campo no entra hasta hoy porque
no creia poder ofrecer a los cinematégrafos de Espana las
instalaciones de cine sonoro suficientemente perfectas de que
hoy dispone: las instalaciones RIVATON.

en Espana de solo articulos de calidad suprema, hemos pre-
ferido abstenernos hasta hoy en que ofrecemos no sélo lo
que consideramos de calidad insuperable, sino también lo
5 que como espafioles tenemos el orgullo de presentar como
fabricacién nacional, produccién de los hermanos La Riva,
técnicos de reconocida solvencia mundial en materias de
radio y de reproduccion de sonido.

|
H Correspondiendo a nuestra tradicién de distribuir y cuidar
|
[
|

Al ofrecer estas instalaciones RIVATON ofrecemos conjun-
tamente el servicio de Auto Electricidad en Espaiia apo-
yado por nueve sucursales y delegaciones propias en Madrid,
Barcelona, Sevilla, Bilbao, Vitoria, Valencia, l.a Coruna, Ali-
cante, Zaragoza y una red de cerca 200 Agencias y estaciones
( de servicio distribuidas en Espafia, que permiten econémica-

mente y con eficacia la prestacién del indispensable servicio AutO EIECtI'ICIdad
|! a las instalaciones en uso, que asi cuidadas dan a su vez al SOCIEDAD ANONIMA _
|| publico que las protege con su asistencia, el buen servicio que |
| asegura la continuacién de los negocios. BARCELONA f
i AUTO ELECTRICIDAD, S. A. Diputacién, 234 - Tels. 22090-22099 |
|

MADRID

NO dCCidiT’ Sin examinar el VaZOT' San Agustin, 3 - Tels. 10112-13241
de ZaS inStazaCioneS RIVA TON 200 Estaciones de Servicio

y Agentes en Espaiia




Enire otras muchas, he aqui dos|las causas que motivan los llenos
rebosantes de todos los salones gproyectan los films PARAMOUNT

_ ASTROS
QUE ATRAEN

Maurice Chevalier | Jeanetie MacDonald

Victor Mac Laglen | Imperio Argentina
Claudette Colbert | Georges Bancroft
Frederick March | Marlene Dietrich
Ernesto Vilches | Ruth Chatterton
Charles Rogers | Carcole Lombard
Gloria Guzman | Robert Coogan
William Powell | Richard Arlem
Rosita Moreno | Jackie Coogan
Jackie Cooper | Adoifo Menjou
Carlos Gardel | Syivia Sydney
Emil Jannings | lvonne Vallee
Harold Lloyd | Nancy Carroll
Roberio Rey | Gary Cooper

Mitzi Green | Clive Brook

Lily Damita | Rosita Diaz

. Mary Brian Paul Lucas

Fay Wray | Clara Bow

1Y no estan todos!

TENIENTE
)\ SEDUCTOR

QUE ENTUSIASMAN

REPORTAIJE SENSACIONAL
HORDA CONQUISTADORA

PORT SAID HONOR ENTRE AMANTES
DE SECRETO DEL ABOGADO
HUMO EL ANGEL DE LA NOCHE

LA LEGION FRONTERIZA
AVENTURA PROHIBIDA
UN LEON EN SOCIEDAD
CAMINO DE SANTA FE
HONOR MANCILLADO
ACEPTO ESTA MUJER
SOMBRAS DE LA LEY
TONTO DE REMATE
VIDAS OPUESTAS
YATE DE CUPIDO
ME VOY A PARIS
DESAMPARADO
LUNA DE MIEL
LA REBELLE
EL PAYASO
EL GIGOLO
INFIEL

;Y tampoco estan todas!

pPOLVORA

— A e

Si es un film Paramount, es lo mejor del programa

Si es un film Paramount, es lo mejor del programa
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El hecho historico mas trascendental de la Gran
Guerra, que no se habia filmado atn.

Pocos son los que conocen la sublime tragedia intima de
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donde se encerrd la escuadra alemana como primera
condicion para iniciar el armisticio de 1918. De ahi el
interés enorme que ha despertado en el mundo entero
la pelicula que describe de manera insuperable este
episodio con sus antecedentes y sus consecuencias.

. SELECCIONES CAPITOLIO

presentard en Espafia este impresionante film de recuerdo imperecedero




EQUIPOS
DICKSON

DISPOSITIVO

para el paso de
peliculas sono-
ras de banda

) Tino Universal

(adaptable ato-

dos los cronos)

0

Instalaciones completas de doble disco, doble banda y dobles platos
musicales, Ptas. 16,000 - Garantia 5 afos

Informes de las instalaciones efectuadas y catalogos a:

TALLERES VICTOFON - Pasaje Mercader, 8 - Tel. 76310 - Barcelona




Ftablissements A. DEBRIF, de Paris

creadores del famoso aparato tomavistas PARVO ‘‘L” y del mejor matferial de
laboratorio para el tiraje de peliculas sonoras, presenta

FL CINE CABINA “JACKY?”

' Este aparalo de proyeccién estd destinado a los aficionados, a los
directores de peliculas, a las casas editoras, a los represenfanfes

' comerciales, a los centros de ensefianza, a la vulgarizacién agricola
e industrial y como medio de distraccién en las poblaciones rurales.

PRINCIPALES CARACTERISTICAS:

Empleo de pelicula Standard de 35 m/m en bobinas de 400 metros.
Pelicula completamente protegida por fodo su recorrido.

Desarrollo de la pelicula en los dos sentidos, con mofor o con
manivela.

Pelicula en depésitos amovibles, sin ninguna bobina.
Desarrollo de la pelicula en los dos sentidos, imagen por imagen.

Detencién instantanea e ilimitada de cualquier imagen, sin dis-
minucién de la intensidad luminica.

Dispositivo especial de arrastre, que permife proyectar incluso
peliculas con perforaciones en mal estado.

[luminacién por lampara de incandescencia, sin necesidad de
forzar su volfaje.

Proyeccién a 15 metros sobre pantalla normal.

Conexion eléctrica del aparato, a cualquier corriente eléctrica.

Cabina de proyeccién formada por el mismo aparato.

Proyeccién absolutamente fija.

Ningiin centelleo.

Movimiento silencioso y suave.

Reembobinado automatico de la pelicula.

Dimensiones: Largo, 53 m/m; alto, 33 m/m; ancho, 24 m/m.

Peso dispuesfo para funcionar, 20 kg. aproximadamente.

Aparato dispuesio para proyectar Aparato enteramenie cerrado

;—:-———————__——

Solicite catilogos y presupuesto, que remiten gratuitamente los agentes exclusivos
para Espafia:

Rambla de Catalufia, 8 pATHE'BABY, S.A. E- Apart. 577 - Baxcelona

Subagente: ENRIQUE BLANCO “Madrid Films”'. - Carrera de San Francisco, 4
Teléfono 12409 - MADRID
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LAS CLASIFICACIONES

(Articulo escrito exclusivamente para esta revisfa,
miembro del Foreign Authors Syndicate)

Los norteamericanos tienen el prurito de la clasifi-
cacion, hasta tal punto que en ocasiones se nos antoja
que pasa a ser una mania. Y este afan clasificador se
exacerba hasta el limite cuando se trata del cinema-
tografo.

Se clasifica a los actores por su aspecto general, por
Su cara y su tipo, no por las condiciones que puedan
reunir para dar realce a tal o cual personaje.

Hay aqui muy pocos actores que hayan represen-
tado o representen personajes de distinta psicologia y
mucho menos de distintas edades. Hay quien desde
muy joven empezé haciendo papeles de viejo y conti-
nuia haciéndolos y los hard toda su vida y no sera de
extranar que al cabo de los afios, es decir, cuando sea
viejo de verdad, los haga a las mil maravillas, tanto
por la costumbre como porque entonces no tendra que
esforzarse en fingir la edad, ..

Hay quien tiene cara de bueno y, aunque no haya
hecho una buena accién en su vida y se sienta capaz
de todas las maldades, se presentard en la pantalla hoy
y manana y siempre, como héroe que despierte la admi-
racién envidiosa de los hombres y haga sentir un esca-
lofrio de emocién en el corazén de las mujeres. Hay
quien, por el contrario, es bueno, extremadamente
bueno, tan bueno que se cae de tonto, pero tiene una
cara de aspecto feroz. {No hay remedio! Si quiere
vivir del cinematdgrafo tendrd que cometer toda clase
de villanias ante la pantalla... Lo que no seri obs-
taculo para que, si un dia ve la pelicula en que tomo
parte, se horrorice ante su propia obra y piense: “j Pero
como podra haber hombres tan malos!”

Vemos constantemente a grandes actores v a notables
actrices haciendo los mismos papeles siempre. Con muy
raras excepciones, al ver anunciado a un artista sabe-
mos de antemano lo que va a hacer, puesto que esta-
mos seguros del personaje que va a representar. Sirva
el ejemplo de Marlene Dietrich. En las tres peliculas
que le conocemos es la misma: la mujer sin moral, sin
ambicidn, sin ilusién, sin ideales, sin un rumbo a seguir
La Marlene de Marruecos po-
dria perfectamente ser la de Deshonrada, v eésta la de

en su vida cbscura. ..

El dngel azul. Es mas, se diria que las tres peliculas,
por lo que respecta a la protagonista, son la una con-
tinuacion de la otra. Para figurarnos que las tres for-
man una continuidad sin interrupcion bastaria solo
con imagindarnoslas en este orden: El dngel azul, Ma-
rruecos y Deshonrada... Es verdad que en las dos (l-
timas se ha hecho cosmopolita.

Todo se somete a la absurda clasificacién. Ni siquie-

ra se piensa un momento en que, si todos los granujas
tuviesen cara de serlo, cometerian muy pocas granuja-
das, porque la gente no se dejaria enganar, antes bien
se prevendria contra ellos y su aspecto seria la mis
formidable sefial de alarma. Y son, por el contrario,
los que mas confianza nos inspiran los que con mayor
facilidad pueden engafarnos.

A este respecto recordamos lo que ocurrid no hace
mucho tiempo en uno de los mds importantes estudios
de Hollywood. Se necesitaba un actor que represen-
tase el papel de un criminal empedernido, v se presen-
taron a solicitarlo varios hombres, entre ellos uno que
decia haber trabajado varios afios en el teatro. Al verle
el director ni lé hizo el menor caso. Y, como el hom-
bre se acercase més al director y protestase muy con-
vencido de que él era un actor y podia desempenar
aquella parte a entera satisfaccién, el director le dijo
con la mayor naturalidad: “No insista usted: no me
sirve. ¢ Quién iba a creer que puede usted ser un cri-
minal... con esa cara de pobre hombre?”, ..

Y lo curioso del caso era que el pobre hombre no
hacia mucho que habia salido de presidio... jpor ase-
sino !

Artes graficas - Fabrica de sobres
MARTI, MARI y C.»

Consejo Ciento, 288 - Telefono 22150 - Barcelona

LITOGRAFIA - RELIEVES

TRABAJOS ESPECIALES PARA LA
PROPAGANDA CINEMATOGRAFICA

EDICIONES - RECLAMOS - COMERCIO

IMPRENTA -

POR EL CAMPO DE TARRAGONA
Reus, cinematografico

Encontriandome accidentalmente en esta laboriosa ciu-
dad, no podia dejar de interesarme la evolucién cine-
matografica que en ella se desarrolla y enterarme de
la aficién que sienten los reusenses por el séptimo arte.

Diré en primer lugar que me llamé la atencién el
nimero de salones que en Reus existen y todos ellos
dignos de una capital de primer orden.

Les teatros Fortuny v Bartrina se clasifican en pri-
mer lugar. Por su -senorial aspecto el primero y su
elegancia coquetona el segundo causan una impresion
muy halagiieiia. El Fortuny acusa en su construccién
la forma de herradura. Consta de tres pisos, sin contar

CINEMATOGRAFIA

JOSE M. BOSCH

Despachos: FPlaza Buensuceso, 3. - Teléfono 17742

PHOTOPHO

TIRAJE "BE-TI[TWHLOS ¥ POSITIVOS

SILENTES
MOVIETONE

Laboratorios: Calle Riereta, 32, - Teléfono 17115

IMPRESION Y REVELADO
=————— DE NEGATIVOS




la platea, y su exorno es de factura elegante, como digno
estuche para que las bellas mujeres de la ciudad luzcan
sus encantos, El Bartrina es de gusto mucho mas mo-
derno y en él todo es simpatico.

En Reus, siguiendo el gusto mundial, predomina el
cine. Y eso que he podido comprobar por los archivos
que por los escenarios de sus teatros han desfilado las
mejores compafias que existen en Espafia. El cine se-
duce y triunfa por completo. En cuanto al género de
peliculas que alli mas agradan son la tragedia y el me-

lodrama. Batieron el record en la pasada temporada:

las superproducciones El presidio, El desfile del amor,
El precio de un beso y Del mismo barro.

£l Sr. Soronellas, en ausencia del empresario sefor
den Amadeo Trius (que por ciérto lo es de la mayoria
de los cines que alli existen), me atendié con gran gen-
tileza, proporcionandome con suma amabilidad cuantos
detalles le pedi.

—Y para esta temporada

pregunté al Sr. Sorone-
llas—; tiene muchos proyectos?

—Pensamos traer todo lo que de mas éxito se estrene
en Barcelona. La empresa Trius no solo posee estos cines
de Reus; posee igualmente el teatro Principal de Gra-
cia (de la ciudad condal) y otro en Mataro.

La temporada se presenta con muy buenos auspicios,
v los deseos de ArRTE v CINEMATOGRAFIA son que sea
tan prospera y brillante como merecen las empresas que
se desvelan por presentar excelente material a su publico,
que sabe recompensarlas llenando los locales.

No quiero terminar sin reiterar igualmente mi agra-
decimiento a la empresa Sugrafies por la deferencia con
que fui recibida por la misma.

Carmen S. LEera

De nuestros corresponsales
GERONA
En los locales de esta ciudad, aparte alguno que

otro estreno se estan reprisando las mejores peliculas de
la temporada.

SAL6n Granvia—dAmor eterno, Las tres pasiones,
Venga alegria, Del mismo barro, El rey vagabundo, etc.

En este salén se estan efectuando obras de ampliacion
de la cabina para instalar un nuevo aparato sonoro que
se inaugurard en la préxima temporada, prometiéndo-
nos hablar mas extensamente de ello al tener mas ante-

cedentes.
TEaTRO ALBENIZ.—Rigoletto, Rio Rita, En poder de

una mujer, Amanecer de amor, Mio serds, Amor y
rugby, etc.

A titulo de rumor nos han asegurado que esta em-

presa prepara grandes carteles para la proxima tempo-
rada, lo que celebraremos, al propio tiempe que sera un

DEE

desquite de la actual.

MUNTANER, 479. BARCELONA

R EIEERERONG, 70813
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LO QUE HEMOS VISTO
YrOID O
TIVOLI

Angeles del infierno.—(Artistas Asociados.)

De acontecimiento podemos calificar la inauguracién
de la temporada oficial en este teatro. Numerosa v
selecta concurrencia llend la sala, dando con ello toda
la solemnidad que el espectiaculo merecia.

Ya en la temporada pasada habiamos oido hacer
grandes elogios de Angeles del infierno, superproduc-
cion de Howard Hughes, distribuida por los Artistas
Asociados, que por espacio de muchos meses se man-
tuve en los carteles de los mas importantes cines de
los Estados Unidos, Inglaterra y Francia. Aqui habia
una expectacion enorme por conocerla y bien lo de-
mostro el numercsisimo contingente de cineastas que
acudieron a su estreno.

Muchas han sido las peliculas que nos han dado a
conocer las diferentes casas productoras, cuyo tema se
basa en escenas emocionantes de la aviacién; pero nin-
guna nos ha dado, como dngeles del infierno, el ma-
ximo de la realidad. En todos los momentos en que se
desarrolla la tragedia tenemos la evidencia que aquellas
luchas de los héroes del aire son escenas del verismo
mas completo. Mucho tendria que escribir para deta-
llar todos los puntos culminantes de la obra; pero ci-
taré los que mas llegan a conmovernos, como es el
momento en que el zepelin es perseguido por una es-
cuadrilla de aviones enemigos y no puede marchar a
la velocidad deseada, por su enorme peso. Después de
arrojar todo el lastre y maniobrar en el interior del
zepelin toda su complicada magquinaria sin conseguir
su objeto, vemos a un pufado de sus tripulantes ofre-
cer su vida para que la enorme nave no caiga en po-
der de sus contrarios, y uno a uno se lanzan en el
espacio pronunciando con toda devocion las palabras:
“Por la patria”. También la escena en que uno de los
aviones se lanza sobre el zepelin y lo incendia es algo
grande que sobrecoge nuestro dnimo; igual quc al final,
al presenciar que Roy mata a su hermano para salvar
la vida de muchos hombres. La técnica que se ha em-
pleado en esta cinta espectacular de aviacion supera a
cuanto podamos decir; es tan inmensa su creacion, que
solo viéndola puede uno darse cuenta de ello.

El argumento es sencillo, pero no deja de ser inte-
resante. El amor frivolo de una mujer, el amor grande
de un hombre y el egoismo de otro juegan en esta
rama el papel principal.

Roy y Monte son dos hermanos hijos de la rubia
Albién que pasan alegremente las vacaciones en Ale-
mania. Al empezar la pelicula los hallamos departien-
teuton, companero de estudios

do <on un amigo
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de la Universidad de Oxford, en una tipica cerveceria
alemana. No tienen la misma genialidad los dos her-
manos; Roy es un muchacho valiente, noble ¢ ingenuo;
o asi Monte, que en todo momento muestra su egofs-
mo sin freno. Una aventura amorosa de Monte con
la esposa de un aristocratico oficial aleman da margen
a un desafio; pero Monte huye y Roy se bate en su
lugar. Después de este incidente volvemos a encontrar-
los en Oxford y en los momentos en que se declara
la gran guerra; el buen amigo de ambos hermanos es
llamado por su patria para cumplir con su deber, v
parte apenadisimo porque ama a Inglaterra como a la
tierra que le vid nacer.

Roy se alista en el Real cuerpo de Aviacion, y al
notificarselo a su hermano éste por toda contestacion
le llama imbécil... Una hora después Monte pasa por
uno de los puestos de reclutamiente de aviacion. Una
linda muchacha ofrece sus besos a los valientes que
se alisten; Monte firma la papeleta v reclama el beso,
y cuando va a marcharse le detienen y le dicen que
debe cumplir el compromiso que ha adquirido.

Roy tiene una novia a quien adora, Elena; pero
ésta es una mujer frivola que flirtea con todo el que
le hace la corte. En un baile se la presenta a su her-
mano, y la coqueta pone toda su astucia de sirena para
atraer a sus brazos al alocado Monte. Este la recri-
mina después por haber sido la causa de que traicionara
a su hermano.

Después de varias semanas de entrenamiento parten
los dos hermanos para Francia a cumplir sus servicios.
Elena también se encuentra alli como cantinera aten-
diendo un pequefio bar de campana.

Una noche en que la oficialidad de aviacién cena
en alegre camaraderia llega un superior quien da or-
denes y cita a Monte entre los que deben patrullar.
Este le dice que no se siente bien, y su superior le con-
testa que todos se encuentran igual.’ Un companero
afea su excusa y le dice que es un cobarde. Monte le
replica que todos estdn poseidos de la misma cobardia,
pero que no se atreven a confesarlo, pues todos aman
la vida. El jefe le manda que se retire v su hermano
le acompania para animarle y consolarle en su abati-
miento. Momentos después se presenta el ccronel jefe
de la escuadrilla y dice que necesita dos hombres vo-
luntarios para prestar un gran servicio a la patria.
Mente siente una rafaga de valentia y se ofrece, y,
con él, su hermano. Como hasta las cuatro de la ma-
drugada no tienen que entrar en el servicio, Roy dice
que pueden ir p despedirse de su novia. Al llegar al
bar encuentran a Elena en brazos de un oficial. Roy
le increpa su conducta y ella le dice que no le quiere
ni le ha querido nunca, causando estas palabras un
gran dolor al joven.

La hazafia que tienen que llevar a cabo Roy ¥y
Moante es destruir un deposito de municiones ene-
migo para que las tropas aliadas puedan operar sin
pelizro. Para realizar su proposito los dos hermanos
utilizaran un aeroplano apresado al enemigo, y de esta
manera podran lograr sus deseos sin llamar la aten-
cion. Vuelan sobre el terreno enemigo y los alemanes
presencian su vuelo sin desconfianza alguna hasta que

ven con asombro que un aparato que lleva su divisa
esta destruyendo los depdsitos. Al momento sale una
escuadrilla para darle caza; pero no tarda en aparecer
otra por el horizonte que viene a socorrer a los dos
hermanos, entablindose una gran lucha en la que Roy

y Monte caen en el campo enemigo y son hechos pri-

sionercs. Llevados a presencia del general, éste reco-
noce al joven con que se batié en otro tiempo. Seguida-
mente les interroga para que le den a conocer los
planes de ataque que preparan los aliados. Los dos
hermanos permanecen mudos v el general les da quin-
ce minutos de tiempo para pensar lo que deben hacer,
pasados los cuales serdn fusilades. Ya solos presencian
la muerte de un sargento inglés y esto llena de terror
el espiritu de Monte, quien a todo trance quiere reve-
lar al general como tiene que verificarse el ataque, para
salvar su vida. Su hermano le manifiesta que tiene un
plan y que va a ver al general para ponerlo en prac-
tica. Nuevamente en presencia del jefe superior del
campamento, Roy le dice que quiere decirle la ver-
dad, pero que antes le dé una pistola para matar a su
compafiero para que no le trate de traidor. El general
contesta que le extrana sobremanera que, siendo com-
paneros, no se lleven bien. “Es que me quité la mujer
que vo amaba”, replica Roy. Convencido el general
por este razonamiento le entrega la pistola con una
sola bala. Al reunirse con su hermano, Roy le dice
que deben sacrificarse y morir, pues de lo contrario
pereceria la séptima division entera. Monte no se
resigna a esta suerte y grita desaforadamente, presa
de un panico enorme, llamando desesperadamente a la
puerta para que lo lleven a presencia del jefe superior.
Roy dispara la pistola sobre él y lo sostiene en sus
brazos moribundo. Sus tdltimas palabras son para re-
comendar a su hermano que nada diga. El general,
que ha acudido al oir el disparo, presencia la escena,
v Roy, abrazando fuertemente al que tanto amo, ex-
clama: “Ya habéis oido, general, lo que ha dicho
mi hermano”... El general se retira y a los pocos mi-
nutos Roy entrega su vida noble y heroica en aras de
la patria.

Ben Lyon, James Hall y Jean Harlow son los pro-
tagonistas de esta tragedia y todos dan a sus papeles
una interpretacion acabada.

Deseamos a la empresa del Tivoli que Angeles del
infierno perdure por larga temporada en su hermoso

teatro.

El proceso de Mary Dugan.—(Produccion M. G. M..)

Con el teatro concurridisimo se estrend la pelicula
El proceso de Mary Dugan, produccion Metro-Gold-
wyn-Mayer, obra universalmente conocida por haberse
representado en casi todos los escenarios del mundo.

El proceso de Mary Dugan es un drama intenso, e¢n
el que su autor legra que no decaiga ni un momento el
interés del espectador. Nada diremos de su argumento,
pues es de sobra ccnocido; pero si debe hacerse constar
que esta pelicula, totalmente hablada en espafiol, supera
en fuerza emotiva a la obra teatral con esta
nueva modalidad se ofrece al espectador mucha mas

pues

riqueza de detalles.




ARTE Y CINEMATOGRAFIA

Lo que mas avarola esta cinta es la irreprochable
labor de sus intérpretes; todos ellos en su papel respec-
tivo hacen una labor tan acabada que debemos enorgu-
llecernos de que los artistas espaioles vayan aduenan-
dose de la pantalla, Maria Ladron de Guevara encarna
a “Mary Dugan” tal como la forjd en su imaginacion el
autor. Su maldad v sus pecados ante la sociedad no
fueron impulsados por un alma viciosa ni por la codicia
del lujo; el amor que sentia por su hermano y el afan
de que éste llegara a ser algo grande en la vida, hizo
que vendiera sus caricias para lograr su anhelo. Maria
Ladron de Guevara da la sensacion de su bondad en
tode momento, v en sus ojos vamos levendo cuanto
pasa por su alma. José Crespo nos convencio plenamente
por su arte en su papel de “ Jimmy Dugan®, el hermano
que comprende todo el sacrificio de “Mary” y lucha
con teson para salvarla. Juez implacable se muestra
Rivelles, captandose las antipatias del piublico por su
severidad, que rava en algunos momentos en refinada
crueldad. Pereda en su ingrato papel v Landa en el del
policia se ajustan plenamente a sus personajes. No de-
bemos dejar de mencionar a Adrianna d’Ambricourt,
que esta deliciosamente insuperable en la doncella de
“Mrs. Ray”. En resumen, un éxito rotundo de todos
cuantos han intervenido en El proceso de Mary Dugan,
que el publico confirmé plenamente, saliendo muy com-
placido del espectaculo.

COLISEUM
Petit Café—(Paramount Films.)

El dia 23 de septiembre inaugurose la temporada
1931-1932. La sala de nuestro primer cinema ofrecia
el aspecto de brillantez y distincion de las grandes so-
lemnidades cirematograficas.

La pelicula escogida para la inauguracion fué Petit
Café, obra 100 %, parisiense, interpretada por Mauri-
cio Chevalier, que con su labor hace las delicias de sus
numerosas, bellas y entusiastas admiradoras.

Petit Café esta basado en la popular obra de Tristan
Bernard, bien conocida de nuestro publico.

La adaptacion cinematografica tiene la ventaja de que
es un film Paramount, que es como si dijéramos ga-
rantia de calidad.

Mauricio Chevalier esta en esta chispeante comedia
en su propio ambiente. Ha sido tarea facil para el sim-
patico “chansonnier” interpretar el papel de “Alberto
Loriflan”, en el cual puede moverse a sus anchas. El
publico recibe su nueva produccién con rebesante cle-
gria; la risa franca del actor se apodera de la sala, y
termina la obra con la nota sentimental tan del agrado
de la mayoria de los espectadores.

Petit Café es sobre todo un nuevo triunfo de la sim-
patia personal con que cuenta entre el piblico barcelo-
nés su primer intérprete, Mauricio Chevalier.

FANTASIO

El favorito de la guardia—(Produccion Ufa.)

He aqui el titulo de la primera obra que se ha pro-
yectado en la pantalla de este elegante salon como inau-
gural de la presente temporada.

El favorito de la guardia es una opereta cuyo argu-
mento, de finisima ircenia, se desarrolla en una supuesta
v diminuta corte.

Una joven, ingenua y traviesa princesa, conoce, en
una de sus escapatorias de palacio, v en un baile popu-
lar, a un modesto joven que resulta ser oficial del pro-
pio regimiento que su hermano el Rey cred en honor
Suyo.

Todo se rige en la diminuta corte por el mas estricto
protocole, por el cual vela incesantemente el ministro
de Estado. Desgraciadamente para éste, el protocolo, el
rigido protocolo se derrumba ante el desbordante triun-
fo de la juventud y el amor.

El favorito de la guardia esta repleto de regocijantes
escenas de gran comicidad vy depurado buen gusto, lo
que, unido a la cuidada interpretacion de Lilian Harvey
en su papel de “Maria Cristina” y Henri Garat en el
de “Carl Bech”, su presentacién suntuosisima, un dia-
logo fltido y chispeante (en francés), con musica de corte
vienés muy apropiada a los ambientes de la obra, son
motivos que justifican el éxito logrado en el Fantasio
por esta bella produccién, presagio alentador de los que
conseguira en todas las pantallas de Espana donde se
proyecte.

Un buen comienzo de temporada para el Fantasio y
un nuevo y justificado triunfo de la Ufa.

CINE URQUINAONA
El comediante—(Distribuida por Paramount.)

Vilches, nuestro gran Vilches, quiso probar fortuna
como director de films, v alld en los estudios de Holly-
wood, después de varias producciones en las que figuro
como principal intérprete (Cascarrabias, Wu-li-chang),
etcétera, comenzo a rodarse El comediante.

Vilches, dominador abscluto de todos los trucos es-
cénicos, ha salido airoso de su primer ensayo, presentando
una obra de un conjunto armoénico, en la cual triunfa
de nuevo su arte personalisimo con la interpretacion del
personaje del famoso actor inglés Jorge Sullivan en El
comediante.

Completan con Vilches la labor artistica Angelita
Benitez y Barry Norton.

El piblico que asistié al estreno salio muy compla-
cido de la obra.

FEMINA Y CATALURA

En cada puerto un amor—(Produccion M. G. M.)

El dia 22 de septiembre tuvo lugar la inauguracion
oficial de los salones Fémina y Catalufia, predilectos
del piblico distinguido v amante del confort y de las
producciones de arte, con el estreno de la pelicula dra-
matica en espaiiol, de la Metro-Goldwyn-Mayer, titu-
lada En cada puerio un amor, interpretada por Juan
de Landa, José Crespo, Conchita Montenegro y R. Ti-
rado, tan conocidos y admirados en sus anteriores pro-
ducciones.

Esta pelicula es una maravillosa demostracion de la
vida de los marinos de todas las naciones, hijos pre-
dilectos del mar, que, embarcados, son fieles, obedien-

tes, sobrios v héroes de todas las grandes gestas, derro-
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chando sus vidas y energias por el compafierismo, mien-
tras que en tierra son unas verdaderas calamidades,
dominados- por tcdos los vicios y sin dar valor alguno
al dinero, que tiran materialmente para disfrutar unas
horas de placer y olvido. No faltan tampoco en esta
produccion escenas de gran efecto, como son un incen-
dio a borde del barco a muchas millas de tierra, el
que logra dominar la tripulacién a fuerza de ‘sacrificios;
la de un choque de éste con un remolcador a causa de
la niebla a la salida del puerto de Londres, y, por 1l-
timo, un majestuoso e imponente temporal a causa del
cual se va un vapor a pique, siendo salvada la tripula-
cion por un barco de pasajeros. Todas estas escenas estan
hechas tan magistralmente que dan la verdadera sensa-
cion de la realidad.

Y todo sirviendo de fondo a un idilio entre Jack
(Crespo) y Elena (Conchita Montenegro), preciosa
muchacha huérfana que presta sus servicios como con-
table en un almacén del puerto y que Jack visita todas
verdadero
trismo, sin que ella al parecer le conceda ninguna im-
portancia, tratindole mas bien con desvio y rehu-
sando cuantos regalos le trae de tierras exoticas. Una
de estas veces como de costumbre, Jack va al despa-

cuantas veces desembarca con cronome-

cho de la joven y se encuentra con la desagradable
sorpresa de que ésta se ha marchado. Desalentado y
sin saber qué partido tomar, se sienta en un banco de
un paseo publico y cudl no es su alegria al divisar a la
dama de sus ensuenos, a la que saluda vy acompana
hasta su casa, donde ella le permite entrar y hasta le
obsequia con una taza de té. Jack en un descuido la
besa y ella, indignada, le despide. Al encontrarse de
nuevo, hacen las paces; y al preguntarle él por qué no le
corresponde, ella le dice que no quiere sufrir la con-
tingencia de todas las mujeres de los marinos, que
siempre. estan solas, comunicandole al propio tiempo
que marcha. de Londres para el Canada, donde tiene
parientes. Se despiden; pues ¢l tiene que embarcar
aquella misma noche para ir a Nueva York, Al salir
el barco del puerto de Londres choca con un remolca-
dor, teniendo que desistir del viaje para reparar las
ocasionadas. A bordo se desarrolla una es-
Jack con cinco libras

averias
cena graciosisima para hacerse
que tiene Tripode (Juan de Landa), que es un virtuoso
de la concertina. Jack le dice que con esas cinco libras
conseguira comprar una concertina “Eureka” que estd
tasada en 4o libras. Tripode le da las cinco libras v
Jack se va inmediatamente a una tienda de ropa vieja,
vistiendose de pies a cabeza y presentandose en casa de
su amada, la que toda sorprendida le pregunta por qué
no ha embarcado. Jack, mintiendo, dice que ha aban-
donado el barco, que ha buscado un oficio en tierra
tal como ella queria, v que viene decidido a casarse si
ella accede, celebrandose inmediatamente la boda. Una
vez en su casa, ella le entrega unos zapatitos, los pri-
meros que llevo, porque su madre asi se lo habia reco-
mendado, para que, recordando él que habia sido tan
pequenita, la quisiera y defendiera. Enternecido ¢l le
descubre que cuanto le ha dicho es falso y que esa

misma noche tiene que embarcar, sufriendo ella gran
dolor y decepcion. Al salir Jack para comprar ron

para el té va a una taberna en donde encuentra
a todos sus compaieros, que se han cansado de esperar
junto a la estatua de Nelson. Al reconocerle v verle
tan elegante le preguntan qué ha hecho del dinero; ¥,
al_decirles la verdad, lo cogen a la fuerza en hombros
v lo llevan a casa del prestamista; alli le desnudan
y hacen que les devuelva el dinero. Terminado este
incidente vuelve Jack a casa de Elena, encontrando
el hogar vacio,

Aparece de nuevo nuestro héroe de contramaestre
de La Reina del Canadd, hermoso buque de pasajeros.
Da la casualidad que entre el pasaje divisa a su que-
rida Elena, a la que pide mil perdones, negéndose ella
a escucharle. En estos momentos se desencadena un
imponente temporal, v un barco que estd en grave
peligro pide insistentemente socorro. Inmediatamente
ordena el capitdn que se organice el salvamento, yendo
una lancha a lanzar un cable al barco que se est4 hun-
diendo. Reconociendo Jack que es el barco donde estén
sus antiguos amigos, se ofrece voluntariamente, Elena, al
ver que Jack va a exponer su vida, quiere hacerle desis-
tir; pero él le dice que va a cumplir con su deber. Desfi-
lan algunas escenas muy interesantes del salvamento,
pudiendo recoger a toda la tripulacién menos a Tri-
pode, Jack y Timon (Tirado), los cuales quedan en la
cubierta del barco naufrago hasta el momento de hun-
dirse, arrojandose los tres en ese instante al agua v
siendo recogidos por un barco ballenero que va a los
mares glaciares. De vuelta ya del viaje aparecen en la
cubierta del ballenero los tres amigos. Tripode estd
dando un concierto con la concertina a una foca que
trae como recuerdo del viaje. Llegan por fin al puerto
de Londres, y al desembarcar se encuentra Jack con la
grata sorpresa de la presencia de su esposa que le estd
esperando. Convencido por este detalle de que su
mujer le quiere, la estrecha en sus brazos y se va
con ella.

La exposicion y direccion de la obra, magistral. En
cuanto a la interpretacién, no puede ser mas correcta
ni mejor desarrollada. Juan de Landa, Crespo y Ti-
rado, el trio al que con razon llaman “los tres mosque-
teros del mar”, estin en esta produccion sencillamente

admirables.

FEMINA

Jovenes pecadores es una comedia de tendencias mo-
dernas cuyo asunto ya hemos visto planteado muchas
veces en la pantalla. Muchachitas discolas que no quie-
ren acatar la obediencia de sus padres, jovenes que no
piensan mas que en derrochar los millones que ganan
los suyos, sin preocuparse de otra cosa que de beber y
bailar, hasta que el amor hace que sientan sus cabezas
locas y se arrepientan de sus culpas pasadas para gozar
de la felicidad que les brinda el porvenir.

Esta comedia nos hace pasar un rato distraido, y su
final no deja de tener su moraleja.

Thomas Meighan reaparece en esta obra, vy,
siempre, fué muy celebrado.

CATALUNA

El impostor, drama policiaco estrenado en este cén-

como

trico cine, fué muy bien recibido por el publico que 1le-




naba el aristocratico local. Su argumento es bastante
inverosimil ; pero va es sabido que en las obras policia-
cas esto es lo mas corriente. Sin embargo, como sus
escenas sostienen habilmente el interés de su trama,
el espectador se intriga y va siguiendo, anhelante, todas
las peripecias del asunto hasta el final de la obra.

Juan Torena hace una creacién de su “doble” no
exento de dificultades, debiendo variar incluso la voz
para hacerse pasar por “Sir Grey”. Muy en caracter
Blanca
lleza vy condiciones es una adquisicion muy estimable

de Castejon, artista espafiola que por su be-

para el arte cinematografico. Muy discretos los demas
artistas que les secundan.

KURSAAL Y CAPITOL

Cuerpo y alma—(Produccion Fox.)

El dia 23 de septiembre tuvo lugar la apertura de
la temporada en estos lindos y coquetones salones, con
el sorprendente debut de la nueva artista espanola Ana
Maria Custodio en la emocionante y dramatica pro-
ducciéon hablada en espaniol, de la casa Fox, Cuerpo
v alma, secundada por Jorge Lewis, Rafael Calvo,
Enriqueta Soler y otros actores de la misma naciona-
lidad.

Hemos leido la biografia de la nueva actriz y por
ella sabemos que se trata de un caso excepcional de
una rubia sevillana que en la pantalla bien puede pa-
sar por inglesa o norteamericana; pero el ceceo anda-
luz v la gracia en el movimiento y en la expresion
indican bien claramente su auténtica procedencia.

En dicha pelicula se desarrolla una vez mas uno
de tantos episodios de la gran guerra. Se trata de una
escuadrilla de aviones del ejército norteamericano que
se halla destacado en un sector del territorio frances,
cerca de Amiens. Los caballeros del aire, con su tipico
buen humor, se cuentan sus penas y alegrias, asi como
sus conquistas en las cortas licencias concedidas.

Entre ellos se destaca uno llamado Ted (Lewis),
que se las da de gran bebedor y de tenorio, siendo con-
siderado entre sus compaferos como el “Don Juan”
de la corporacién, pero que no es mas que un infeliz
incapaz de beberse dos copas seguidas y de dirigir el
més insignificante requiebro a una dama Esta fama de
que disfruta la ha conseguido hablando constantemente
a sus compafieros de citas imaginarias y de grandes
orgias que no existen mas que en su imaginacion. Ted
tiene un camarada, Phlip (Calvo), el cual le confia que
se caso cuatro dias antes de embarcar para Europa y casi
por sorpresa, y que, por lo tanto, no siente ningun ca-
rifio por su mujer, pero si, y muy hondo, por una ar-
tista Nlamada “Luld”, que conoci6 en Londres y de
la cual recibe constantemente cartas y regalos, ense-
aandole el Gltimo que recibi6, que es un reloj de pul-
sera con una inscripcion que dice: “Con todo mi amor.
Lulu.”

Se presenta en el campamento el general inspector
de los servicios v les dirige una fuerte amonestacion

por no haber podido suprimir en sus vuelos a un globo

cautivo enemigo que con sus observaciones estd cau-
sando grandes pérdidas al ejército, y dice que es pre-
ciso que inmediatamente salgan aparatos para su des-
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truccion. Es elegido jefe de la escuadrilla, Phlip,
el cual, dominado por un momento de panico al com-
prender que va a una muerte segura, se lo confiesa a
su amigo Ted, quien le consuela, v, para animarlo, le dice
que va con €l. Sale el aparato y se desarrollan unas es-
cenas de gran verismo. Se contemplan las maniobras
del avion para derribar al globo y la persecucion de
que es objeto por una escuadrilla enemiga. Por fin
logran incendiar el globo, teniendo sus ocupantes que
arrojarse al espacio con los paracaidas. Un proyectil
enemigo produce la muerte de Phlip. Ted toma el
mando, consiguiendo aterrizar; quita el reloj de pul-
sera a su amigo y pone de nuevo en marcha el aparato,
quedando ¢l en tierra. El avion en su ascensién sin
mando tropieza con dos aviones enemigos, destrozandose
los tres.

Habiendo obtenido Ted cuatro dias de permiso,
parte para Londres y se instala en una pension con
otros companeros. El deseo constante de todcs es poder
averiguar quién es esa " Luli” a quien tanto quiso su
malogrado camarada. Preséntase de improviso en di-
cha pension una sefiora rubia muy linda, inquiriendo
noticias de Phlip y diciendo que se llama Luli. En-
tonces Ted le explica el triste fin de su amigo, su-
friendo Luli un desvanecimiento. Al volver en si le
entregan el reloj que ella habia regalado a Phlip v
un paquete de cartas. Se establece entre Lult y Ted
un idilio que, por lo repentino, parece no ha de ser
duradero. Al despedirse Ted dice a Lulii que marcha
al campamento para presenciar el pasc del canal por
una escuadrilla amiga. Cuando se presenta a sus jefes
le reprochan duramente su amistad con Luld, que esta
tachada de espia, afiadiendo que por haberse ido él de la
lengua al comunicar a ella el paso de la escuadrilla
por el canal, ésta fué descubierta y destruida, y ma-
nifestandole que como complice queda arrestado hasta
que sea juzgado por un consejo de guerra.

Ted, desesperado, coge la pistola y, contraviniendo
las ordenes de sus superiores, se traslada a Londres en
un avion, dispuesto a tomarse la justicia por su mano.
Se presenta en casa de Luli con la decision de ma-
tarla; pero es tanto su amor por ella, que la pistola
se le cae de las manos. En este momento se presenta
el jefe de la aviacién acompafiado de unos agentes de
policia para detener a Luld, diciendo a ésta que es una
espia muy peligrosa, que sus denuncias han costado
muchas y dolorosas bajas, y que tanto su nombre como
su documentacion son completamente falsos, puesto
que la verdadera Luli esta alli aguardando ordenes.
Al enfrentarse las dos ella confiesa que no es la tal
Lult, sino que es la verdadera esposa del teniente
Phlip, v que la verdadera Luli, la espia tan buscada,
es la que tiene enfrente, puesto que ha podido des-
cubrir la verdad al leer la correspondencia que tuvo
con su marido. Viéndose perdida y descubierta, la ver-
dadera Luli intenta suicidarse, evitandolo los presen-
tes v llevandosela para ser juzgada.

Ted al dia siguiente marcha en avion a su destino,
siendo despedido por la sefiora Phlip, !a que le dice
que siempre le ha querido y le querra y que le esperard
toda la vida. Al objetarle él que pudiera suceder que
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UN SALUDO DESDE HOLLYWOOD DE UNOS COMPATRIOTAS

Enrigueta Soler y Catalina Barcena

José Nieto y Catalina Bdrcena

Rncmmos de la compaiiia que actiia en aquellas lejanas fierras bajo la direcci6n de Benito Perojo, estas fotos.
Escenas de Mama, de Gregorio Martinez Sierra, y primera pelicula de Catalina Barcena, editada en castellano,
completan la labor artistica de esta actriz y de Enriqueta Soler, Rafael Rivelles y José Nieto.
Agradecemos a tan queridos amigos el recuerdo para ArTeE v CINEMATOGRAFIA al remitirnos estas escenas de
la obra, primicias de su primera producci6n en fierras americanas.

no volviera, que le matasen, ella le contesta: “Enton-
ces aguardame td, que yo iré.”

Los intérpretes, especialmente Ana Maria Custo-
dio y Jorge Lewis, rayan a gran altura, debiendo ma-
nifestar que en esta su primera produccién, Ana Ma-
ria ha sentado plaza de estrella cinematografica, cosa
verdaderamente excepcional en la historia del cine.

La pelicula gusté mucho por lo emocionante de sus
escenas.

Los calaveras—(Produccion M. G. M.)

El plato fuerte que se ofrece a los concurrentes de
estes simpaticos salones es la presentacién en la nueva
temporada de la célebre pareja de bufos, Stan Laurel y
Oliver Hardy, en su dltima interpretacion, Los cala-
veras.

La obra es una astracanada sin pies ni cabeza; pero
ello nada importa si la graciosa pareja hace reir gran-
demente al publico.

La numerosisima concurrencia que acudié a los sa-
lones Kursaal y Capitol es una prueba inequivoca de
que son muchas las personas que desean solazar alegre-
mente su espiritu para distraerse de los sinsabores que
nos presenta la realidad de la vida. Stan Laurel y Oli-
ver Hardy llevaran muchos amigos a conocer sus “ca-
CarmeEn S. LEera

laveradas”.

TR TR

,Va a iniciarse en Barcelona la edicion
de peliculas sonoras y parlantes?

Desde hace unos dias se estdan realizando en uno de
los palacios de Montjuich las pruebas de una instalacién
para filmar peliculas sonoras y parlantes,

51, como asegura la casa constructora, los resultados
son por completo satisfactorios, bien pudiera ser ello
el punto de partida para la impresion de una serie de
films de corto metraje, para llegar sucesivamente a la
produccion de obras de gran envergadura.

La simpatica y popular “Goyita”, al llevar sus entu-

siasmos y excepcionales dotes artisticas al film hablado
¢ sonoro como intérprete en las pruebas referidas, ha

tenido la gentileza de dedicarncs la presente foto como
recuerdo de esta que bien pudiera ser fecha memora-
ble para la cinematografia nacional.



Rosita Moreno, como recuerdo de su rapida visita
a Espafia, nos dedicé este saludo para los lec-
tores de ArTE ¥ CINEMATOGRAFIA

ROSITA MORENO
EN BARCELONA

Casi ni reportaje
Una presentacion... una bienvenida y
un... “jhasta pronto!”.

Nos basto el cambio de saludos de una
primera presentacion para
rapidamente de la formidable simpatia que
envuelve la feminisima y deliciosa figura
de la artista.

CONVENCernos

Los reporteros alli presentes asedian ma-
terialmente a preguntas a Rosita, que, ale-
gre y sonriente, se esfuerza en complacer
la curiosidad de sus interlocutores, lamen-
tando con gracioso mohin que cuando creia
llegado su momento de conocer Espana,
solo en su
umbral, una inoportuna llamada telegrafica le recor-

esta Iispana de sus ensuefios, v asomada

dara la ineludible obligacion de incorporarse rapida-
mente al estudio para proseguir los trabajos de su nue-
va produccion.

Y con un: “jHasta pronto!” salimos del hotel,
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Grupo de periodistas cinematogréaficos que fueron al Rilz a saludar a Rosita
Moreno. Sentadas: Nuestra compafera en la Prensa, Srta. Marfa Luz Morales, Ro-

sita Moreno y su mamd D.* Asuncién A. de Moreno Foto Badosa

D.# Asuncién A. de Moreno, Rosita Moreno y nuestre director que hace un carifioso
y entusiasta comenfario comparativo de la foto dedicada por la gentil estrella a

nuestros lectores Foto Badosa

aguardando la oportunidad de aplaudirla cuando actie
personalmente en esta ciudad, que de no variarse el
plan trazado por la Paramount, serd antes de fina-
lizar el corriente aio.

Rosita Moreno ha dejado en nosotros con su visita
reldmpago una viva simpatia y cordial recuerdo.

La popularidad del celuloide

Tal vez pocos, por no decir casi ningtn otro de los
inventos modernos, han seguido unos caminos ascen-
dentes, en su marcha y desarrollo, tan rapidos como
el cinematégrafo. El negocio de las peliculas esta em-
plazado sobre unas bases que, como todas las que fun-
damentan el comercio del cine, dependen exclusiva-

mente del piblico. Hace treinta afios el film se hallaba
en sus comienzos. Hoy ha conquistado ¢l mundo.
Huelga decir que el cinema no es tampoco cualquier
negocio convenido, cual algunos opinan, cuyas lineas
centrales no dependen de los imprescindibles caprichos
del délar y de la moda, sino de los verdaderos princi-
pios estéticos del arte, que pertenecen a todos los tiem-
pos v lugares. Esto se comprende con solo considerar la
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produccién rusa y la alemana, que ccupan con razén
un lugar muy principal en la escala del celuloide, por
provocar en la imaginacion de los piblicos emociones
fuertes, rapidas y numerosas, debido a la inmensa per-
feccion de los cuadros de la vida y de la fantasia en
las ideas estereotipadas espléndidamente, en tanto que
Yanquilandia, la promotora del film comercial, de los
“pionner” y de los “bussines”, con relativa frecuencia
nos envia “stocks” de peliculas arbitrarias y conven-
cionales, como frutos de la fabricacién en serie, que
son al paladar del aficionado condenados e insipida-
mente detestables,

No negaremos que en el cidigo de los éxitos hayan
logrado los americanos una gran cantidad de injertos
artisticos dulces y sabrcsos, ajenos a los limites de la
comercialidad. El arte es un ramo de la industria, y
nada mejor para elogiar un film yanqui que asegurarle
que se diferencia del montén, por sus condiciones ar-
tisticas, las cuales le granjean la estimacién del aficio-
nado y del entendido.

Quienes recuerden las primeras exhibiciones anima-
das de 1903, sencillas e infantiles, que no suponian
ningln gasto de presentacién, y las comparen con las
producciones modernas de calidad inmejorable y obras
de arte de edicién definitiva, intensa, acabada, com-
prenderan con facilidad teda la evolucién del cinema-
tografo.

A pesar de haber existido épocas en las cuales los
programas dejaban mucho que desear en todos sus or-
denes, a través de los defectos de las primeras inten-
tonas, de aquellos deslices comicos de escasa duracion,
de aquellas “llegadas” y “salidas” de trenes, de aque-
llos episodios de la guerra rusojaponesa, trucadas
inexpertamente e impresionadas en los alrededores de
Paris, el cinema puede enorgullecerse de haber llegado
en estos ultimos tiempos a los excesos de lujo, de apa-
ratosidad y de presentacion escénica ofrecidos por las
enormes manufacturas de Europa v América.

Retrocediendo a los tiempos heroicos del cinemato-
grafo, diremos que el programa duraba unos veinte
minutos y estaba formado por ocho o diez peliculas,
de un largo de 16 a 17 metros. A medida que el cine
ha ido logrando su expresion de arte inteligente y de
espectdculo extremadamente sugestivo en su misma
esencia, fija la mirada en los acontecimientos presen-
tados Ultimamente, esto es, el lenguaje v la sonoridad
dentro las “talkies”, poco a poco se esboza con linea
vigorosa pero sin retrocesos de ninguna clase el favor
creciente del publico, que convierte la proyeccion en su
espectaculo mas popular v que pide “siempre mas”,
obligando a los productores a convertir en realidades
lo que en un principio no fueron mas que fantasias.

Asi se comprende que, girando una mirada retros-
pectiva, veamos que en 1903 una pelicula costaba unos
150 dolares, presupuesto exacto de El robo del exprés,
mientras que en los tiempos actuales a una productora
extranjera le cuesta 250.000 dolares cualquier pelicula
interpretada por cinegrafistas de término medio. Ayer
el espectador, con un espiritu latente de deseo de me-
jora, pagaba quince céntimos por ver El robo del ex-
prés, v hoy, a pesar del confort de nuestras primeras

salas de exhibicion y forma de presentar las cintas de
alta categoria, importa la entrada sélo una peseta,
mientras que el precio real que se deberfa pagar por
aplaudir una sesién filmica habria de costar mas de
800 pesetas.

En 1913 conmovié a los piblicos de entonces la
primera version de Quo Vadis?..., film italiano ba-
sado en la famosa novela de Sienkiewicz, cuyas escenas
fueron rodadas en los propios lugares donde el hom-
bre de letras desarrolla la accién.

—i No se puede llegar mas alla!l—repetian los pu-
blicos entusiastas al conocer que en el Quo Vadis?...
tomaban parte diez mil comparsas y veinticinco leo-
nes, y que se encargaban de las primeras partes cele-
bridades artisticas de la categoria de Ermette Novelli,
El costo del film fué solamente de 300.000 francos.

Doce afios después, la edicion moderna de la misma
inmortal obra durd veintidés meses y el valor intrin-
seco fué de 25 millenes de liras, bajo la direccién de
Gabriel D’Annunzio e interpretacion del gran carac-
teristico Emil Jannings. Las Catacumbas, el Transte-
vere, ¢l Ostrianum, el Palatino, 1a Piscina de Agripo
y el Circo Maximo, que fueron escenarios reales de
los acontecimientos descritos por Sienkiewicz v que
en el transcurso de los siglos perduran todavia como
ruinas sagradas en la Ciudad Eterna, volvieron a ser
teatro de este film. Leones, panteras, leopardos y ti-
gres en libertad sobre las arenas daban la sensacion
exacta de la vision plastica y maravillosa de la novela.

Todas las construcciones histéricas de los filmistas
italianos quedaron reducidas a un trabajo regresivo
sin complejidad, podriamos afadir que hasta sin espi-
ritu ni relieve, al entrar en escena la produccion yan-
qui, convirtiéndose asi en los duenos del mercado mun-
dial. La primera pelicula cuyo costo llegé al millon
de délares fué Mujeres frivolas, que Erich Von Stro-
heim dirigio per cuenta de la Universal. La Metro-
Goldwyn gasté mas de tres millones con su Ben-Hur,
y en Europa, en Alemania, hay una Ufa que rueda
Metripolis, gastandose dos millones.

Los mejores éxitos del ecran podemos bien pronto
contarlos con los dedos. Todas estas peliculas han pro-
porcionado beneficios que en algunos ejemplos, como
en Los cuatro jinetes del Apocalipsis, de nuestro Iba-
fiez, salvaron del fracaso a su casa productora.

Los cuatro jinetes vy El nacimiento Jde una nacion
dieron un beneficio aproximado de 4.500.000 délares;
Norte contra Sur y La quimera del oro, 3.500.000;
Scaramouche, 1.500.000; El gran desfile, 1.200.000
dolares...

Las mismas estadisticas proclaman asimismo que en
abril de 19035 habia tnicamente en el mundo quinien-
tos cines de proyeccion y doscientos abiertos al pu-
blico. En el mismo mes del afio 1925 habia la fabu-
losa cifra de 70.000, cifra que ha tendido a aumentar
en mas de un diez por ciento anual., Dicha suma dis-
tribuiase en la siguiente forma: Estados Unidos, 10.000;

"Canadé, 1.700; Méjico y Cuba, 3.000; América Cen-

tral, 600; Brasil, 2.500; Chile, 1.500; otras republicas
sudamericanas, 2.100; Europa, 25.000; Asia, 9.000
Africa, 4.000, y Oceania, 2.000.




La reciente victoria del cine sonoro, reduciendo y
postergando al film mudo, desentierra el tema de la
superioridad de aquel especticulo sobre el teatro. El
cinema parlante se extiende como una gota de aceite
y sitia un éxito frente a un éxito y un invento frente
a otro invento.

Continuando la rampa ascensional, veremos que el
cinematégrafo estd en una época en que sufre un pro-
ceso de oscilaciones que amoldan los nuevos progresos
del arte. A nosotros, espectadores o profesionales de
esta generacion, se nos ha confiado el cuidado de las
nuevas férmulas y no deseamos ninguna otra cosa mas
que situarlo, colocarle en un lugar en marcha y decirle:
“Mira adelante.”

Se ha hablado largamente de la television, o sea
el cinema sin celuloide, v por primera vez en Francia,
en el Olympia, de Paris, tuvo lugar una transmisién
a distancia de imagenes en movimiento seglin el mé-
todo inventado por el ingeniero inglés Mr. Baird, y
més tarde una comunicacion del profesor Janet en la
Academia de Ciencias sefialaba el importante descu-
brimiento de un nuevo dispositivo, creado por el fran-
cés M. R. Barthelemy, gracias al cual la transmision
de las imagenes a distancia no puede tardar a entrar
en el dominio de las aplicaciones practicas.

Nos es imposible prever hasta dénde puede llegar
la iniciativa de los hombres de laboratorio y de las
marcas productoras. Mientras sea el cinema el espec-
taculo mds popular, el preferido de todo el mundo,
no vemos barreras a su propia trayectoria. La sed de
arte y de novedad crece con la popularizacion y aba-
ratamiento de esta diversion sin igual, y la masa de es-
pectadores no da sefales de llegar ain al diagrama
de la saturacion que la ciencia y el progreso han puesto
al alcance de este arte nuevo.

JEsUs ALsina
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FUuEGOs EN EL HORIZONTE, por Jeanne de Coulomb.—
Novela publicada en la coleccién L.a Novela Rosa
con el numero 167.—Un volumen en rustica, 1’50 pe-
setas,—Editorial Juventud, S. A., Barcelona.

Los lectores familiarizados con Jeanne de Coulomb
saben que se trata de una autora sentimental, de dic-
cion llana y discreta, que no ha conquistado nombradia
persiguiendo escenas teatrales o truculentas y que la
tendencia general de sus concepciones literarias ha te-
nido siempre por norma una finalidad moralizadora.
De aqui el que la autora sea acogida con el general
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beneplacito de los que buscan una lectura sana y edifi-
cante, v tenga un puesto senalado en toda biblioteca
del hogar,

Fuegos en el horizonte tiene por protagonista una

pobre muchacha cuya abnegacion y solidas virtudes han

sido puestas a prueba por las mds rudas tempestades
de la vida.

Huérfana de madre desde muy temprana edad, sin
mas apoyo que el de un padre holgazan y casquivano,
queda supeditada al yugo de una madrastra voluntariosa
y cruel que la somete a toda suerte de humillaciones,
llegando incluso a arrebatarle el novie, al que convierte
en el esposo de su hija propia.

Sin embargo, las penurias de su triste situacion no
atentian su firmeza; contesta a las injurias de los que
causan su via crucis con rasgos de ternura y de bondad,
v su figura se vergue triunfante sobre todas las miserias
de la vida, el rostro hacia los “fuegos del horizonte”,
simbolo de aquella esperanza que la ha alentado a tra-
vés de su accidentada juventud.

Hija pe HIDALGOS, por W illiam MacLeod Raine—-
Novela publicada en la Coleccion Obras Maestras.—
Un volumen encuadernado, 3’9o pesetas.—Editorial
Juventud, S. A., Barcelona. .

Es admirable la maestria con que el autor de Un po-
licia de Texas urde la trama de sus novelas, basado en el
conocimiento profundo que tiene de las regiones que es-
coge como escenario v de la idiosincrasia de sus morado-
res. Ion esta novela presenta a sus lectores norteamerica-
nos un tipo de personaje que siempre ha ejercido singular
encanto sobre aquella raza: los descendientes de los
espafioles que conquistaron el Nuevo Mundo y se esta-
blecieron en California, Texas, Arizona. Aparte de al-
suna exageracion, facilmente perdonable, el Sr. Raine
no incurre en el error, tan frecuente en escritores extran-
jeros, de la “espafolada”, sino que trata de hacer toda
la justicia al caracter particular de los descendientes de
los conquistadores del Nuevo Mundo.

El héroe de la novela es un joven yanqui de raza
irlandesa que cree tener derecho sobre una gran exten-
sion de terreno fértil, ocupado a la sazén por una linda
espafiola, la que no quiere ceder sus derechos para que
sus colonos puedan seguir viviendo su vida placentera
en ¢l fértil valle. La lucha que se entabla para dirimir
la cuestion es muy emocionante, llena de dramaticas in-
cidencias, y el final, muy hermoso, absolutamente logico
y muy de acuerdo con los descos del lector. En suma,
una novela que estd destinada a tener un franco éxito.

LLA T AMA DEL LEBREL Branco, por [ladio Esparza—
Un volumen en rustica, 5 pesetas—Editorial Ju-

ventud, S. A., Barcelona.

Dos jovenes, vascos de nacimiento y de sentimiento,
realizan excursiones por los lugares gloriosos y sagrados
de su tierra (Navarra). Uno de ellos, Juan Ignacio de
Mendizar, artista Jirico, lo hace mds bien por olvidar
un amor infausto, v el otro, Ramon de Agesta, nove-
lista, por adentrarse méds en el alma de su querida
Vasconia. Encuentran una linda muchacha, Josefa, vasca
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también, que de buenas a primeras se hace ingenua-
mente companera de ellos, pues estd en condiciones de
independencia familiar y econémica para vivir como le
plazca. Los dos amigos se proponen infundir en ella el
sentimiento de su raza, del que la joven carece por
haber vivido siempre en Barcelona. Marchan a Milan,
en cuyo teatro de la Escala tiene que debutar Juan Ig-
nacio, y en el trayecto acuerdan restaurar cierta “QOrden
del lebrel Blanco” fundada por un rey de Navarra,
juramentandose para realizar algo grande por Vasco-
nia, simbolizada en Josefa. Esta y Juan Ignacio se ena-
moran, diandose mutua promesa de casamiento, y desde
este momento se separan, quedando el novio en Milan,
donde ha obtenido un gran triunfo como intérprete de
Wagner, y acompafiando Ramoén a Josefa a un humilde
rincon de Vasconia, donde piensan re-crear el alma de
la’ raza una vez unidos los dos enamorados. Pero Juan
Ignacio no vuelve; permanece en Mildn apresado por
la vanagloria artistica, doblegandose Josefa por amor
a la voluntad del amador. Ramdn se dispone a marchar
a un pais donde no haya mas vascos que él, diciendo
estas palabras prefiadas de sentido simbdlico: “La dama
del lebrel blanco, hermosa y dolorosa, ¢no encontrara
un gran corazon para su corazon en esta vieja, dura
y sagrada tierra olvidada de los vascos?”

[npicios ocurtos, por J. 8. Fletcher—Un volumen
en rustica, 5 pesetas.—Editorial Juventud, S. A., Bar-
celona.

Las obras llamadas detectivescas tienen, si no otras
cualidades, la de ser una especie de tratado practico de
psicalogia al alcance de todas las inteligencias. Si el co-
nocimiento del espiritu humano hubiese de ser estudiado
forzosamente en los libros especializados en la ciencia
psicoldgica jcudntas personas no conocerian de ¢l sino
lo que imperfectamente hubieran podido observar en el
trato diario de sus semejantes!

Indicios ocultos, como todas las obras de esta especie,
se basa en la observacién de indicios, de detalles, al
parecer sin importancia ni trascendencia, pero que en el
fonda contienen ese sedimento inequivoco de verdad
innegable y hasta casi indestructible, que viene a ser
como el sello particular que caracteriza e identifica el
modo particular de ser de cada uno y deja el rastro
indeleble de los propios actos.

El asunto de la obra es simple, sin grandes complica-
ciones, aunque al principio surgen y se cruzan y mez-
clan una serie de hilos que, al parecer, van a convertir
la obra en una verdadera marafia. Mas, luego, van eli-
mindndose una a una todas las falsas pistas para dejar
al final el camino, tinico y verdadero que conduce al
rapido desenlace.

DosLE LUCHA, por William MacLeod Raine—De la
coleccion Novelas Medernas—Un volumen encua-
dernado en tela, 5’5o pesetas—Editorial Juventud,
S. A., Barcelona.

El escritor norteamericano William MacLeod Raine,
que ahora nos da a conocer Editorial Juventud, descri-
be en esta novela la vida recia y exodtica de ciertos para-
jes de Alaska, la antigua Ameérica rusa cedida por
Rusia a los Estados Unidos.

La lucha por la existencia adquiere en aquellas arti-
cas y agrestes regiones caracteres épicos. Solo las volun-
tades férreas y tenaces pueden vencer las esquiveces del
medio y el feroz egoismo de los buscadores de riqueza,
triunfando espléndidamente, a lo hombre, o quiza me-
jor, a lo fiera.

Esta brega de titanes en las vastas soledades norte-
americanas es, pues, muy digna de ser llevada a la no-
vela, como ya hacen con gran fortuna otros famosos
autores yanquis (Oliver Curwood, Peter B. Kyne, Zane
Grey, etc.), y preciso es confesar que MacLeod Raine
puede codearse dignamente con ellos.

La lucha a que alude el titulo se establece entie un
joven delegado del Catastro y un rico propietario mi-
nero del pais, especie de cacique al servicio secreto de
una poderosa empresa que acapara las pertenencias mi-
neras sin reparar en la licitud de los medios; y es doble
lucha porque no sélo se ventila en ella la legalidad de
las pertenencias, sino el amor de una bellisima joven
de la que ambos contendientes estan enamorados.

Las incidencias a que el formidable pugilato da lugar
son numerosas y emocionantes, y los tipos, sobre todo
el cacique minero, estdn trazados de mano maestra.

Auguramos un gran éxito en Espana a este nuevo
novelista de los Estados Unidos.

EL conpE Kosrtia, por Fictor Cherbuliez.—Novela pu-
blicada en la Coleccion Popular “Edita”.—Un volu-
men en rustica, 2 pesetas.—LEdiciones Edita, Bar-
celona.

El conde Kostia pertenece a la novelistica dificil de
clasificar en ese catilogo un tanto arbitrario en que a
veces hemos visto como se encuadraba un género lite-
rario, una actitud artistica, con mas dafio que provecho
para determinadas obras, cuyo valor resiste a toda limi-
tacion y distancia de tiempo y espacio. Y es que en rea-
lidad se trata de una obra maestra en cuya realizacion
aletea ese acento de cosa lograda, perfecta, en que lo
episodico viene a ser como el ropaje de su valor. No
importa ya que sus personajes, con ser modernos, estén
tan distantes de nuestra época turbulenta y dramaitica,
si son un documento vivo del alma humana. Pero si nos
atendiéramos a esta consideracion de mero aprecio, aun
el paisaje humano de esta novela tiene su actualidad en
el estudio de la raza eslava compleja v desconcertante
para los demds paises. La volicion de estos espiritus de
fondos tenebrosos y de transportes misticos tiene un fiel
reflejo en el protagonista de la obra. Sus reacciones fren-
te a! mundo exterior infunden a las paginas de este
original libro ese halito de noble romanticismo que ca-
racteriza a las grandes tragedias.

El conde Kostia es uno de los poemas de amor mejor
escritos que han producido las letras francesas,
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Para celebrar la aparicién del 6.000 aparato to-
mavistas “Parvo”, la casa André Debrie, de Paris,
invitd a sus agentes nacionales y extranjeros, clientes
vy periodistas, a varios festejos que se habian organi-
zado con este motivo.

Entre estos actos figuré una interesante visita a
sus fabricas de la calle Saint Maur.

Alll pudo verse desde el elegante aparato de pro-
yeccion “ Jacky” para fines pedagogicos y de “amateur”,
hasta el formidable Parvo modelo “I'” con su alma-
cén para 300 metros de pelicula virgen, especialmente
estudiado y construido para la toma de vistas sonoras.
Toda la gama de aparatos tomavistas, desde el primer
Parvo, construido en 1908 por M. J. Debrie, hasta
el aparato cientifico G. V. para la toma de vistas en
relenti, aparatos que han contribuido a facilitar los es-
tudios de investigacion de los hombres de ciencia.

Ademas del material para la cinematografia, la casa
Debrie construye material de laboratorio universal-
mente apreciado y adoptado por casi todos los talleres
de tiraje de copias.

Asistieron a estas fiestas los representantes de la
casa Debrie de Londres, Stocolmo, Amsterdam, Bar-
celona, Roma, Praga, Viena, Tokio, Bruselas, etc., etc,
Como final de los actos celebrados tuvo lugar en el
suntuose Claridge una comida de gala que presidio
M. Ch. Delac, presidente de la Cimara Sindical de
la Cinematografia, con la asistencia de representantes
de todos los ministerios y de eminentes personalidades
de la industria y el comercio mundial del film.

He aqui una fecha memorable para la industria
cinematografica francesa.

LUIS ALBERTO
SANCHEZ

Notable tenor venezola-
no que fué calurosamente
aplaudido en el featro No-
vedades, de esta ciudad,
cantando la Taranfela Na-
politana, de Rossini, en la
funcidn celebrada en dicho
teatro a beneficio del Mon-
tepfo de Actores Espafio~
les.

-—Universal Pictures Corporation acaba de iniciar
un curicso juicio contra Paul Whiteman por haber
consumido 1.500 délares mas de los presupuestos en la
cuenta de alimentos mientras filmaba Kl rey del jazz.

TIPOGRAFIA CATALANA
VICH, 16

TELEFONO 73733
BARCELONA
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—FEste mismo estudio comenzara la préxima semana
la sincronizacion al espafiol de sus principales pelicu-
las, Para dirigirlas ha sido contratado Richard Harlan,
quien decia haber dejado la Fox por no ser partidario
de las sincronizaciones.

Lina fortuna en su mano

La Metro-Goldwyn-Mayer prepara este afio una
nueva y agradable sorpresa para el publico de Espafia.
Un nuevo concurso, dedicado esta vez a todo el pu-
blico que desee tomar parte en él, sin distincién de
clases ni de posicién, puesto que la participacién en
este concurso es completamente gratuita y no se re-
quiere gastar un solo céntimo para tener opcion a los
importantisimos premios que van a ofrecerse.

Bastara recoger un folleto de propaganda de cada
pelicula que se estrene en Barcelona, los cuales se re-
partiran profusamente, reuniendo asi toda la serie com-
pleta para tener opcién a uno de los varios e impor-
tantes premios que se ofreceran.

Oportunamente se hard puablica la lista de premios,
pero entretanto todos los que deseen seguir este con-
curso deberan empezar por conseguir y guardar cui-
dadosamente los folletos de propaganda de todas cuan-
tas peliculas Metro-Goldwyn-Mayer se estrenen en
Barcelona, en cuyos dorsos va inserto el cupén con la
serie y numero correspondientes.

La lista de premios importarda muchos miles de pe-
setas.

Ya lo saben, pues, todos los coleccionadores.

Coleccionando los cupones de cada pelicula Metro-
Goldwyn-Mayer, que se repartirin gratuitamente en
la calle, puede ganarse una fortuna.

Hemos recibido de la Hisparo Foxfilm, S. A. E., el
catalego para la temporada 1931-1932, ¢l cual contiene
todas las producciones de que dispone la casa y caracte-
risticas de las mismas para orientacion de los sefiores
empresarios.

Esta bellamente editado, con dibujos y grabados de
Passos, y su composicion y tiraje son obra de los talleres
Marti, Mari y C.®, de esta ciudad.

—La anonima Pittaluga nos ha remitido el catdlogo
de la Produccién Pittaluga “Cines” de Roma 1930-1931,
en el que se presentan las obras Ndpoles que canta,
Cancion de amor, Nerdn, El médico a la fuerza, Tie-
rra madre, Roba corazones, La Scala, Resurrecciin,
Estrella del Cinema, Resefia del teatro, gran niimero
de “Shorts”, etc., etc.

Muy agradecidos.

Fallecio en esta ciudad el dia 2 de septieinbre
D.2 Dolores Arquer, amantisima madre de nuestro
amigo D. José Arquer, gerente de la Cinematogra-
fca Astrea, S. A.

E. P. D. la virtuosisima sefiora y reiteramos al que-
rido amigo nuestro sentido pésame, que hacemos ex-
tensivo a toda la familia.

Esta REVISTA ESTL IMPRESA

coN TINTAS DE rLa CASA

ARNHEMIA, pg ARrNHEM
(HoLanDpa)
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jorada 1931-32
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las producciones fuera de programa:

Las alegres chicasdeViena

Gran opereta cinematografica. Direccion de Geza von Bolbary.
Composicién y direccién musical: Robert Stolz.
Intérpretes: WILLY FORST y LEE PARRY.

MUSIC HALL

Opereta cinematogréfica de gran espectaculo. Direccion de
Geza von Bolbary. Composicién y direccién musical: Robert
Stolz. Interpretacién: WILLY FORST.

El Secretario de Madame

Soberbia opereta cinematografica. Direccion de Geza von
Bolbary. Composicién y direccion musical: Robert Stolz.
Intérpretes: WILLY FORST y LIANE HAID.

Cuatro estudiantes

Gran comedia musical, Direccién de Johannes Mayer. Misica
de Willy Oxtermann. Intérpretes: WERNER FUTTERER
y GRETEL BERNDT.

Noche de Cabaret

Vodevil musical. Direccién de Carl Heinz. Misica de Bernard
Homola. Intérpretes: HARRY FRANK e IRENE AMBRUS.




